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Roupas para meninos de todas
as idades |
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Nido comprem roupas |
para meninos
sem visitar os arma-

zens da

Torre Eiffel

| e comparar os precos |
e as qualidades
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L 44 um PREMIO a quem der a melhor decifracdo da gravura e de p
i fodo este annuncio. B’ um cheque de 5005000 para o Banco N. A
Ultramarino, o gqual sera exposto opportunamente ao publico. As L
¥ decifracdes virio para a Rua Frei Caneca, 153 -= Rio de Janeiro. ;
¢ Attendendo a pedidos do interior este concurso sera definitivamente b
. “ncerrado em 3] de mMmarco de 1918. _1|
e ]
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Lutou, mas foi vencida. Gloria ao Venzedor|...
— s Nao acceiteis ontro: O CONTRATOSSE !
CURA qualyuer tosse . CURA constipagoes com 1 a 2 vidrps

{3 CURA Bronchites chronicas CURA affeccies broncho-pulmonares fo-
CURA as pessoas fracas do peit: - mando-o regularments :
CURA a Cogusluche ao cabo da | a 2 sema- CURA Rouquiddes e aclara a voz

g nas de uso persistente CURA Insomnias

' * CURA Dores no peito e nas costas CURA Inflamagdes da gargania, efc.

HFFICACISSIMO na Tubertulose @ hemoptises, naando-o convenlentemente

Itecebemos este significativo atlestado do desembargador ¢ actual deputado federal, pelo Para,
p=5-Dr Hosanah de Oliveira :

e o EXMo. St.—Nio quero deixar de agradecer a V. Ex. a cura guasi miraculosa, que operou €om o
sbadmiravel “"CONTRATOSSE” em minha pessca, Atacado de uma violenta hronchite, bastou-me
“ﬂ.{ﬂ din reniedic parn ver-me intelramentz curado, sentindo allivio desde as primeiras go.
,}‘{1 Mme fosse possivél-cy recommendaria & todas as p2ssoas atacadas di tosse que experimen=
= ey Hma ver a0 menos o “CONFRATOSSE” e estou certo, que nia quereriam nunca mais outro.
L®) .ﬂgﬂdlg_pcia cura. s

S0 20 de AT g {7 & 54— .- Nndr. Obed, Hosgnah de Oliveira,;

| Depatado Federal Selembro de 19047, Rua Bambiha, & ALt -Vnde. 20bg

Qi -(“”"“.m'e tenente Lafayeite Tavares, intrepido alumno de aviagdo. do Aero-Glub Brazileiro,
(SHBE=S8. 2 103 105 termos que se seguem, : K= b
1&lo he[_}rﬁ“d" Sr.—Com immenso prazer venho dizer-lhe que estou exirgordinariamente agradecido
(5] 'm;{},';”‘m que me vem de prestar. nquella tosse e a dor nas costas, de gaz tanto the tealio fallade,
d Manitari o ENto me perseguiam, desappareceram como por encanto ante a efficacia do seu hus
: I8 inc Areparado, que, trancamente, me deixou maravilhado, Por este motivo un\rto-lhe'a_s minhas
NS oras felicitacies pela esplendida formula qus soube condensar no seu agradavel “CONTRA=

D :
= Lafayele Tavares.—A' venda em todas as pharmacias e drogarias,

ositos em todas as drogarias ¢ & venda em todas as pharmacias do Brazil - Prego 25500
pouites Bentraes: Brogaria Hubor-=R, 7 do Setembro, 61 8 no Laborato rio do CONVRATOSSE == R. Frel Cansca, 153--Rin dp Jassire
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Calcados de todas as qualidades
a pregos populares, para Ho-
mens,Senhoras e Creancas

Caleado
especial para
collegiaes

Esta casa atten
de a pedidos
pelo correio

Mel., C. 1710

Rua da Carioca, 30

MORRHUINA
NE———
Oloo de figada. de bacalhai
tin  homosopalhla, — Sqm
gasto.sam cheiro e scrrgl dietn
Clra as bran=
Gurasthma &2 i
ticas easihima,
Por mols anliga que se3d.
H Hemedio he=
Flouresina ;7 5% 1l
. res  brancas,
cilra gertae radical. :
H Preservatliyvo
'lrlﬂlﬁlﬂ contra  as bhesi-
gis. T .
fTonico
Homeobromium (205557
fdinle
homocopatia)  para debill-
«dade., fasiic, falla Jde cresci-
mento e
H Anlhelmin-
i Chenopodium ;.0 bara
expellir os
¥ermes das Ccreangas sem
causar irritacio |1mu!=*!mn.
Substitue g
B“fl‘fﬂhﬂ SUWIp hatg {_t[,:
. guinino em
Elm]pnrr febre. : %
Impede a quelda
."l“nl dy cabello, laken= _f"
) di desapparecei i

CasL.

P ssie ra'e mnlipn estabel

RUA DA QUITANDA, 106--RUA DOS OURIVES, 38  Liga-osso foicscpe-
RIO DE JANEIRO

ESPECIFICO CONTAA A COQUELUCHE

imentia o sortimeanto. completo de todes os medicamentos Dom ipathicos, mesma 6¢ moderna-
mente einpregadns e que [hes sio fornecidas por casas as mais importantes da Europa’e da Americh do Norle. '

CURA
intluenzas, eon:;:ipaq-ﬁus e
infecgiaa grippaes

em | a 3 dias

DROGARIA E PHARMACIA HOMEOPATHA ||
COELHO BARBOSA & C.

GRANDE PREMIO NA £1POSICAO WACIONAL DE 1908

H Medlcamenio
Parturina YSols3m o
= celerar, semofn-
convenmientes, ¢ portanio
SN perifga o Fabalhe Us

- mediatamenite
Racories e eslanco as hemor-
rthapias.

Contrn tmpa-

?!l“strinl ladismao, 1"'1: 1=

P &0 de g,

molestiasda igadoe iNS0m=
nips.

Herotcr = edh=

'Bﬂ“ﬂ'uium camenio cegs

o tnado a cirar

ns manilestacics sy philis

ticas; .

Essencia odontalgica

Remediolnstantanco conlra
a dor dé dentes, '

“Waht e
Arsenobenzol ;""" "5
| = o] o B s

philis prepnrado B pli=
thicamenie.

Dyspeptinum 5.2z
- A Pur?u rhn=

¢Oes 00 estomago, nzid. stins
folencia & Wwalcira,

(aeean curaliva no tralamznto das molestas nul-

0 Balsama Apparesdds, medicamento inoffensivo
ede facll appiicacio, reumndoem siia composicio
gxciusivamente vegetal, elemehins Jdi comprovada

monares, sedativa e analZesicn bas nevralgias e niy
rhenmatismo, hemostatico & cleatns=ants nas corta-
diiras (rolpes), quelhmaduras. rizifas euleeras an-
ISFM- o recenies. (em sobre O3 selUs similares & du-
pla vantogem -- a de ser admimsirado intema e
cxtecnamente. ; . 3

O Balsamo .1rg.7='érr.1.r nio devera faltar em ne-
nhuma casy. officino, collegio, fazenda o sitia,
poisaloda o momento e ag menor descuida, &
muito nalural uma pessoa se cortarn, facl de se
quelmar au enhir, commum mes o apanharse um
resfriado gus por sun yez podera desdobrar-se em
fories accessos deasthma e de Losse pelo ladn pal-
monar, € em dhres neyralgleas ¢ rheumalicas pelo
indo das articulacies,

portanto, Sde wdo utll (e ndo occupa iozar) ter
sompre & UM cantp e 4 man, um vidrinho d'esie
milagroso Lrlsamn, eujos effeifos &40 o Maravy-
Ilinscs. que NOS levh n crer que elfe 1em, de fictn,
sobre 51, alémidas virtudes curativas dc sgus ele-

tirou o Nome macias

menlo das seglintes mo

i ongntes, = : de a nas leridas Qe Uvetem puz N& rheuinatism :
hon o cn;-mr-_u Sltasiogela da Sania.de Qi A wiada ,'B*.-é“ﬂ?.‘,‘f.? BL"‘EZ vralrias & pontadas, friccionar o aloco=dolentin S &
O uso do Rolizue Afp.zr.,-n_u.:. & util no trata- sito: PHARMACIA e DROGARIA & vazes pordia, conium pedago delanells mﬁph_

estiass Asthma, Hurphyse= BASTOS

"Precc, 18500 — FPelo'correic, 3§000

RUA SETE DE SETEMBRO, 99---HRi de Janeiro (8. Paulo: Casa Baru

ma prlmonar, Aronchiles agndog ¢ chronleas; ¢ Tk
ex retieldes,

EXTHERNAMENTE — Coimo nemostalico pas: Cor=
falduras ou golpes — Cono secealive nlis: Foel
ras, darlhros humidos ¢ Erysipelas — Gomo gica-
irizants nas Ulceras de toda éspecie e chagas dik-
Uras—=Coma sedativoe ansigesico o: Rhey 18
mo, Pintadas no pejtn, Dores sciaticas e Nevrlgiak,

MO DE C5AR — USO INTERNO : Tokses rebel=

e ASlhmag: — TOmAar =0 a 30 29145 Em um.
pauco di Ggua, por oecasilio dos acoessos. PaLh
a5 CTeangds ‘——Doar de 10 4 5. golths: s u’lgp,
cotherinhia de chi ou lelte, s as "ﬂi a0 din:

TiaduTas == A=
Vs

USO EXTERNG :— Golpes o co
plicar o ILII.umr_aFurm com -um pincel e na i
uma pent de gallinha préviamenie desinlectada &
repelirn 0 tralamento diagriamente, até completa cliral

Feridss, wiceras, B, — ticar dintiamente, X
vezes, Wma colherinha o ditrsome AHuIds S Ho
poucn d'actia, sobre b parts doente e a7 dimianin-
Jo o quantidade dagua ard applicar o “Balsiiio
puro.d medida que a fecida for ciealrizando.

N. By = Ralsamo nfio deve sar anpll:&;:u&l.gn:_

da no Balsamo,

T S——— AT

\
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BALSAMO APPARECIDA




Nordsko & G.

—|(I} N)HUEGUE A

Fornecedora do papel para a maioria dos jornaes d'esta

cidade. Recommenda o seu papel em bobinas e folhas,

sendo a sua especialidade em papel para jornal, de que
tem sempre grande stock

- 50-Rua de . Pedro-51

——— SOBRADO — ——

Telephone n. 3.985---Endara¢n telegraphico <Hordskogs>

CATKA DO CORRELD, 20t

RIO DE JANEIRO
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Casa Cirio

e s S

«=2¢ GRANDE SORTIMENTO DE ARTIGOS DENTHRIOS ¢==hw
Perfumarias e (utelaria fina

| Em nossa casa os BEBES encontram SABONETES,TAL-
| CO, ESCOVAS PARA DENTES E DEN-

| TIFRICIOS APROPRIADOS A SUA EDADE
| ol ks
|

Importacio directa dos Estados Unidos e Europa

2] JULIO BERTO CIRIO [ |

' | ‘ Telephone N, 3117---Norfe e~ Calxa Postal N. 15 |
| RUA DO OUVIDOR, 183
‘ Endereco Teleg. CIRIO a5 Cia P RIO DE JANEIRO

e SR R S ey et ) e S 2y g

TR =T [ et G e e o I e T4 e e 0 E==h g e e ey

E' de todos sabi;jr_:ai

111111

.
W e
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A8 oreangas. 08 mogos e 08 velling de ambos 03 sexos, aIHr'mﬂﬁ{ pela voz da experiencia que o lsita
fornecido pela Leiteria Palmyra é um producto de primeira qualldade, convenigniemente,
hygienisado e por excellencia nutritivo. Accelta assignaturas para entrega a domicilio,

NAO TEM FILIAES. 149, Rua_do Ouvidor, 149—-Telephone, Norta 1306.




Curam em
poucos dias
a molestia
do estoma-
go, figado
ou intestino. Esias pilulas, alem de
tonicas, sfio indicadas nas dyspe-
psias, prisdes de ventre, molestias
do figado, bexiga, rins, nauseas;
flatulencias, mdau estar, etc. 5ao
um poderoso digeslivo e regula-
rizador «das secregoes gastro-in-
testina=s. A’ venda em lodas as
pharmacias.

Deposito: Drogaria RODOL.-
PHO HESS & C., Rua Sete
de Setembro, 01. - RIO DE
JANEIRO,

Vidro 18500, pelo Correio
mais 200 riis.
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No palco do calé concerlo a linda
rapariga de cabellos negros, ardentes
sorrisos, olhos de fogo, bragos divi-
nos e pés adoravelmente pequenos,
requebra-se ao som de uma velha gui-
tarra focada por um velho de maos
tremulas e cara fuminta, Num des-
mancho de graca envolve entre
rosas o lengo de seda em que espu-
mam finissimas [ranjas. De repente
eleva-se no ar uma cangdo cheia de
requebros, cangiio que ¢ um hymno
de flores e beijos.

Diz assim a linda copla chorando
e rindo:

Louvado seja e bendito
(Qem te fez tao bella assim;

Cabellos e olhos 180 negros,
Labios de puro carmim !

Tens a pelle alva e rosada

— Mixto de rosa e jasmim—
Bem se vé que tu te lavas
Com Reuter, meu cherubim!

Ao brilho de teus cabellos
Egual, por Deus, nunca vi;
Usards constantemente
Tricofero de Barry?

Mas nesles olhos tdo rutilos
Que ¢ que tu botas, Mimi?
Serd sabdo ou Tricofero?
Serd Reuter ou Barry ?

. "':.‘\..\ .:jl .. -h‘l

.-
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1" maz —31 dias Sinno 'do Zodiaco AQUARIO

(2 mz—28 dias

it -i‘rﬁr
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a—Terga-feira — Circums, da_Senhor.
Canfraternidade Universal (Festa na-
clamal),

2—Ouarta-feira — S. Lsidro,
F—Uhnta-feira — 5, Antero,
4—Sexta-feira — S, Gregorio,
g—aabhado — 8, Simedo.
b—Donixco—Santos Rets, 'S, Freiderico,
7—Segunda-feira — 5. Theodoro,
B—Terci-feira — S, Lourénco,
o—Carta-feira — S, Julido,
1—Ouihta-feira—S, Goneilo,
I1—Sexta_feira—S, Hygino.
I2—Sabbado—S. Satyro.
13—Domixoo—N, S, de Jesus.
14—Segunda-feira—S, Felix de Nola,
15—Terea feita—S, Amarn,
16—Cuarta-feira—S, Mareells,
17— Juinta_ fL’rd—‘:- Antio.
18—Sexta-feira—S, Prisca. z
1p—Sabbado—S, L:mum.
20—DosmiNco—S. Sehastiio, Fundagdo da
cidade do Rio de Janare.
2t—Segunda_{e rn—3, Igner,
22—Terca-feira—S, Vicente,
23—-Qunrtn..feirﬂ.——ﬂcsp. de N, St
24—(Juinta-feirn—N, da Paz.
25—oextn- fe:rn—{nm de § S, Paulo,
26—Sablbado—S. Palytarpo,
27—Dosixco—Septuagesima, S, Jodo
Chirisostomb,
20—Segunda-ieira—S, Cyrillo,
2—Terca-fe ra—0Oracio de N, 8.
3o—Quarta—feira—S. Martina.

31—Quinta-feira—S. Pedro Nolasco.

Signo doZoci:co PEIXES

FEVEREIRO

3"m:—31 ding

Signo de Zodiazo CARNEIED

MARC

1—Sextafeirn—5. Hrigida,

2 Sabbado—Purif, de N, Senhora,

F—Domixco—Sexapes'ma. S, Anatolio,

4—Segunda-feira—8. André  Cord,

s—Terca.feira—Paixio de N. 5.

6—Ouarta.feira—Chagas de Christs,

7—Quinta.feira—S, Romualdo,

#—Sexta-feira—S. Juvenclo.

o—Sabbalo—8, r‘\.pullunh

1o—DoMmixco—Carnaval, Gu lherme,

L —Segunda- ft:r:t—[f'irmu!. S, Adalphe.

t2—Tercafelra—Carnaval, S. Gaudencio,

t3—0uartasfeira—Cinzas,

14— ntafeira—S. Valentinn,

is—Sexta.fera—S, Faustmo,

16—Sabbhado—S, Pormphyrio,

= —Dominco — OQoadragesima.. 5. Ag-
Xencio,

B—Segunda-fera—S, Theoton'o.

lo—Terea-feira—S, Gabina;

w—Quarta-feira—S5, Leia B, C.

a—Dyinti_feirn—S, Severiano.

2—Sexta-feira—S, Margarida,
13—Sabbado — 5, Manha,

13— Domixco—S, Pretextato. Amevirsae-
ria: do assignaturs da Constilnigdd da
Republica, (Fes“ta nacanal).

13— Seeuddasfeira—S, Victorino.

H—Terca-feirn—5, Nestor,

r—=Qhuarta-feira—S. Julido,

R—Quintefeira—S, Rufino.

-._._\__\_

T—sexta-feira—S5, Sudario de N. 5,
2—Sabbade—S. Simplicio.
3—Dominco—S, Hemetero
sa—Seguniaiora—s. Lucio,
s—Terga-feira— S. Theaphila,
6—Duarta-feira—S, Olegario,

7—Ouinta-feira—S., Thomaz de Aquino,

8—Sexta feirp—58; Chagas de "N, 5,
o—Babbado—5. Francisci,
o—Donixoo—S, Militao,
i—Segunda-feira—5. Constantino,
2—Terga-feira—S, Dernardo,
-3—Ouarta-feira—S, Sabino.
t4—Onmia_feira—S, Mathilde.
Is—Sextn-feira—8, Sangoe de N, S,
G—Sabbado—S. Abrahiio,
i7—Dominco—S; Agricola.
&—Segunda-feira—S8, Gabriel Arch
o—Tercatfeira—S. José.
o—Duarti-feira—S, Ambrosio]
H—Linta-feira—S8. Bento,
2—Sexta_feira—Séte Déres de N. S,
13—Sabbado—8. Felix,
Y—Domiwco—Ramos,
s—Segunda-feira—S. Quiring,
Hi—Terca-feira—S, Braulio.
T—Duarta-foira—T révas,
S—Ouinta-feira—Endoengas.
D—Seximfeira—Pal Xao.
o—Sabbado—Alleluia,;
it—Doaxco—Pasthoi.

O palriotismo intantil

— Ora papae... Estamos arranjando
um bringquedo fao bonito de guerra ¢ nio
pudemos fazel.o,

— Porgue. ..

— Twhamos ja poste de um lado os
ﬁrupﬂa fingindo os exercitos alliados.

ias depois. ..

— Due houve ?

— Nio pudemos fazer nada porque
hinguem quiz ser allemdo. ..

Riginn, de 2 an-
flog ¢ 10 eses i
edade, galonte  fi-
Ihinka do S¥. Jogé
Aberte Mires. ¢ 1,
Mania  Muogalhdcs
Eires. I sobrinha
da constante fetto-
rg d™0 Tico,Th-
co®  Luzio Ferrei-
ra Pirés ¢ reside
sésta copital,

r] -

5

{‘j-_ .

Calgades finos
At Tel, 1799
] R. da Carioca, 20

sl



6 mez - 31 dias Signo do Zodiaco BEMEGS

MAIO

GEMEOS
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1—Seginda_felra—S8, Theodara,
2—Terca-feira—5. Franvisco de
J—Quaria-feirn—S,. Ricardo,
a—Duinta-feira—S, Isidire,
s—Sexta-feira—5. Vieenle Ferrer.,
6—Sahbado—S. Xisto,
7—Dosmrxco—Paschoela,
8—Segunda-feira—Annune, de
g—Terca-foirn—S, Accacio,
10—Quarta.feira—>5, EFzequiel
I 1—Chuinta-folra—s,  lsaac.
12—Sextafeira—S, Victor,
13—oabibado—S, Hermenegldo,
y—Dominco—Bom Pastor.
15—Segunda-feira—S, Eutychio,
16—"Terca-ieira—S, Engraca.
17—Cipria feira—S, 'Aniceto,
18—Chiintasfeira—S, Galdino,

BT
%,

5

1p—Sexta-feira—S, Hermogenes

ao—Sabbado—S. Ignez.

N—DPoMNce—5, Anselmo, Anniersara
do gupplicie, de  Tiradentes. (Fesin

nacional),
22— Segunda_feirm—S, Calo,
23—Terga-feita—8, Jorge,
24—Duartd-fefra—S, Honorlo!
25—Quinti_ feira—S, Marcos.
2h-—Sexta-felrai—S, Clelo,
27— Sabbado—S. Tertulano,
2B—Domince—S. Vital,
ap—Semumda-feira—S. Hugo,
3o—Terca_feira—S. Catharina.

Paula. |

1—Omartefeira—S,
| Trabalho) .
2—hmnta-feira—S, Mafalida
3—Sexta-ferra—S, Akexandre. Descobri-
mento do Brazil (Festa nacional),
| g—Sabbado—S. Floriano,
s—Dosmixco—s. Hilaro,
o6—Segunidi-feira—S, Joio Damase,
7—Terca-fera—S. Estapisliw
8—Cuarta_ie ra—S. Helladio,
o—Duinta-feirp—As:, do Senhor,
lo—Sexta-feira—S. Joli,
(1—Sahbado—S, Florencio,
1z—Doxinco—S, Modoaldo,
13—Segunda-feira—S,  Mucio.  Abaicdo
da Escrasttura. (Festa nacional),
IJ4—=Tt'rc;LJ:-:.ra—t~'t. Heneding,
| 15—0umarta-feirn—S, Mauric'y,
16—Duinta-feira—S, Ubald.,
17—Sexra.ferra—S, Paschoal
18—Sabbade—S, Venancio.
1—DoMiNeo—Espirito Santo,
20—Segunda-feira—S,  Plantilla,
2i—Tercnfeira—S, Mangos,
22—Onarta-fera—S, Ritn de Cassa,
23—0u'nta-feira—S. Baslleu,
i..'.;--.‘_'ne.'im_fc-ira——f\’. Sra. Auxil'adora.
25—Sahbado—S. Urbhano.
| 26— Dosmineo—55. Trindade,
27—Segunda-feira—S, RHanulpho.
28—Terga-feira—S. Germano,
20—Quarta-feira—S. Maxima,
Jo—Ow nta-feira—Corpo  de  Deus,
31—Sexta—S, Cancip,

Thisgo.

1—sabbado—S, Firmo,
2—Domizco—8. Erasmo,
A1—Sepunda-fera—S, Ovidio,
4—Terca.feira—S. Daciano.
s—0uarta-feirm—S, Mardano,
G—(hunta-feirn—S. Norberto,

r—Sexta_feira—S. Coragao de J, C.
B—Sabbado—S. Calypsa.
g—Dosinco—S, Fel ciano.
—Segunda-feira—S. Gewllo,
ii—Terga-feira—S. Barnabe,
iz—Quarta-fern—s. Onofre.
13—Ouinta-feines—Sanio  Aatonio,
1y—sexta-fori=—5, Eliseu,
t5—Sabbado—S, Modesto;
1h—Dontneo—S, Aureliano,
17—Sépundu-feira—5. Ismael
18—Tercaftira—S. Leonco,
ip—0unrta-feira—S, Protasio,

| 20—Chiinta=fe'ra—S, Florentina;
| sy —Sexm-feira=S, Luz Gonzagit,

| 22—Satlado—S. Paulino.
|23—Doaixeo—N; 8, do Perp, Soecorro,
| 2g—Segunda.feira—S, Joaa Baptisia,

| a5—Tekga-feiri—5, Luda,

| h—Lhartn-feira—S. Virgilia,

| z7—Caimtacfeira—S, Ladisliu,

| —Sexta-feira—8, Argymiro,
';:(}—Salahmin—s. Pedro, §, Pauly,
-Ija—['l{:,\nr{t'.u—-s. Mirgal.

e

marca registrada “ECLAIR".

CRE

—

s3o Dbaratissimos,

- e

FOBQ@UE: 230 o8 mals perfeites, sdo camais lindcos, 580 oo mais gracicaas,
A CAIXA DE CONSTRUCGOES ARTISTICAS é um thezoura de curiosidades e de diverséo
“BEBE SABE CONTAR"”

* &' um bonito bringuedo por mefo do qual qualquer crearipa de $ u 8 annos aprende rapida € intuitivamente acontar. cublrehie, ¢fc.
Comprae os brinquedos da “FABRICA ECLAIR”

— %

ANCALS!

CONHECEIS 0S8 BELLOS BRINQUEDOS DA FABRICA ECLAIR?

[Pedi #os VOSS0S5 Fais que examinem e comprém o artigo mais perfeito da industria nazional queé
oda FABRICA ECLAIR, !lcnecos, soldados carrinhos, navios, quatleis, mobilias. canhoes, ar-
cos e centenas Ji oulros brinqued.s os mais lindos ¢ inleressantes. Preferi sempre os bringiedos da

=|-_-—_'.__-==1E

| —




1 maz—31 dias

& mor—30 dias

Signo do Zudinco BALANGA

I—Segunda-feira—S. Martinha,
2—Terca:feirn—Visitagio de N,
—Cluarta-fara—S. Anatolio.
4—0uinma-fe'rn—S, Lauriano.
S—Sextu feirn—3. Athanasio,
t—Sabbide—S, Romulo.
7—DoMixco—P, Sang, dé N. S, J.
B-—Segunda-ieira—S, lsabel,
b—Terca feirn—N. S. dos Prodigios.
To—Lpartafeirn—S. Januario,
H—{henta-feira — S, Sidronia,
I2—Sexta-feira—8, Jodo Gualbérto,
13—Sabbade—S. Anacleto,
M—Dosminco—S, Doaventira, Liberdadi
itas Powog (Festa nacional),
I5—Segunda.feira—S,; Camilla.
16—Tercafeira—N. 'S, do Carmo,
I7—Ouartacfeirn—S, Aleixo,
HB—Ouinta-feita—S, Symphorosa.
16—Sexta-feira—S, Vicente de Paula,
20—3abbado—58. Jeronymo,
2I—Domixco—Anjo Custodio,
22—pegunda-Tera—S, Mars Magdalena,
23—Tercafeira—S, Liborio,
24—Cwarta-feira—S, Christina,
5—Duinta-feirn—S, Thiags Maicr,
2h—Sextafeira—S, Olympio.
27—Subbado—S, Pantaleda,
28— DoMixco—Sant' Anon,
20—Segimda-feira—S, Olavo,
Jo—Terca-feira—S, Rufino,

i

C.

I—Quarta-feira—S, Tgnacis - de Loyola,

1—henta_felra—S, Aquila,
2—Sexta-faeira—XN, 'S, dog Anjos,
3—Sabbado—S, Estevio.
4—Doixco—S, Domingos,
s—Segunda-feira—N. 5. das Neves,
6—Tercafoira—Transi, de Jesus,
F—Quarta-feira—S, Alberto.
B8—Quinta-{eird—S, (Cyriaco,
—Sexta-feira—S, Romio,
10—Sabbado—S. Lourenco.
tr—DoMIxce—S, Suzani,
t2—Segundasfdra—S. Clara,
13— Terca-foira—S, Cassiano,
ty—Duariz_feira—N, 5. da Boa Muogte,
15—Dirnta-feira—Assumpcio de N, 8,
16—Sexta-feira—5S, Roqgue.
17—Satbado—5. Jubano,
18—Dowinco—S. Joaquim, Pai de N, 5|
19—Segunda_fern—S. Magno.
20—Terga-feira—S, Samuel,
2t—Quarta-ferra—S,; Umbelina,
—Oumta=feire—S. Timothen,
21—Sexta-feira—S. Danato,
24—Sabbado—S. Bartholomeu,
25— DoMixco—SS, . Coragio de Maria, |
2H6—Sepgundn-frira—3S, Zephyrino,
27—Tercafeira—S, Jose de Calazans.
28—uarta-fera—S, Agosunho.
20— Ouinta-fora—Deg. de 5.
ptista,
30—Sexta-feira—S. Finerio,

Jodio Ra.

31—Sabhado—S, Cecidio.

I—Doxmixeo—S. Constancio,
2—Segnnda-felra—N, 8. da Penha.
3—Terga-feira—S. Dorothéa,
4—Ouarta-feira—S, Rosalia,
s—Ouinta-feira—S, Bertino,
6—Sexta-feira—S, Zacharias,
7—Sabbado—5, Andstacio, Tndepevidencia
do Hrasil (Festa nacional),
S—Domixco—Natividade de N.
g—aeghinda-felrn—S, Sergin,
10—Terca-feirn—%, Pulcheria.
vi—Duarti-feire—S. Didima_
12—Quinta-feira—S, Juvencio,

54

Y13—Sexta-feira—S. Amadd,

14—Sabbado—Exaltagio da S, Cruz,
15—Dosiveo=N, S, dus Dires
th—Segunda=feirm—5, Edith.
17— Terca-feirn—S, Floceln.
18 -Quarta-feira—S, José Cupertino,
10 —Chiinte-feira—5, Pomposa,
ar—Sexta-Teira—S, Eustachio, Lei organi-
o do Districio Federal
21—3abbado—5S, Muthets,
22—Domingo—S, Thomay
23—Segunda-feira—S, Lino,
24—Tergn-feira—N. 5, das Merces
25—Quarta-ferra—S. Herculane,
26—0uinta-feim—S, Cypriano,
27—Sexta-feira—S, Terencin,
28—Babbado—S. Wencesliu.,
z0—Dominco—S, Miguel Archanjo,
3>—Segunda-feira—S, Leopardo,

G’:"Iﬂ' a.de galantes amgninhos o =0 Tico-
Pico™, filhos de Sr, Fermands Parodi,

residente nests Copital,

Has festas de S. )odo

— Nio consinto, Manéquinho, que
brinques com fogas. E' perigoso.

— Mas papae, eu sou patriota...

— Patriota-? Ora essa ! E que tem
jsso 7

— Assim, quando ¢u crescer e for pa-
th i guerra j4 estou dcostumado ao
cheire da polvora, ..

— Estas doido, Luld 7 Queres que-
brar & noz com os dentes ¥ Olhe que
depors ficas desdentado,

— Nio fico. Momai nio perdeu os

dentes d’ella e nig hotou outros novos 7

0 clogio que mais saboreamos ¢ de
ordinario 0 gque MENos NIETECEMos,

Euth. gracioga mening, filha do. cOnhe=
cide sndustric!  Antonio B, Antikes,
propriviardy da Fobrica de  Cajgada
Colombing ¢ nogsa cOnatants léitors,



10* moz—131 dias Signo do Zodiace SCORPIAD

1—Terga-feira—S.
a2—{Maria-Teira—S.,
da Creanga).
3—Ouinta-feira—S. Maximiano.
4—Sexta-feira—S, Francisco de Assis,
s5—Sabbado—S, Placido.

Anjo da Goarda,
Eleuterio, (Festa

G=Domrvco—N, S, do Rosario,
*—Segunda-feira—S, Juli.
B—Terca-feira—S. DBrigida.
g—Duarta-feira—S, Andronico,
1o—0uinte-feira—S | Eulampia,
11—Sexta-feira—S. Firmino,
12—Sabbhado—S, Serafim. Descoberia do
America (Festa nacional)
13—Dosiyco—Mater de N, 5,
14—Segunda-feim—8, Calixto,
15—Terga-fcira—S, Thereza de Jesus.
16—0uarta-feira—S, Martiniano,
17—Dhinta-Teira—S, Edwiges,
1B—Sextafeira—S. Lucas.
1p—Sabbado—S, Pedro de Aleantara,
so—DoMinco—Pureza de N, Sm,
zi—Segunda-feira—S, Ursnla.
22—Terca-feirn—S, Marnia Salomé,
23—Quarta-f¢ira—S, Domicio,
24—Quintai-feira—S, Raphael Archanjo,
25—Sexta-feira—S, Chridpim,
26—Sabbado—S, I-:v'nrfsta.
zy—Domixco—S. Frumencio,
28—Segundu-fera—S, Simio.
20—Terca-feita—S, Valentim,
Jo—Ouarta-Teira—S, Serapiiio,
3—0wnta-feirn—8. Luclh.

1 11* mez—30 dias

Signo do Zodinco SAGITARIO § 12 maz--31 dins

Siguo do Zodiace CAPRICORNID

1—Sexti-feira—Todog as Santas_

2—Sabbado—S. Neetario. Fmadog,
rindo nacipnal).
3—Domixco—S. Sylvia.
4—Segunda-feira—S, Carlos Borromey,
s—Terga-feira—8. Zacharias,
6—Quarta-feira—S, Leohardo,
7—Quinta-feira—S, Willibrodo.
& Sexta-feira—S. Godofredo,
o—Sabbado—S, Theodoro,
10—DoMiNco—Patroe. dee N. Senhora,
11—Segunda-feira—S, Mennas,
t2—Terga-feira—S, Aurelio,
13—0uarta-feirn—S, Eugenio,
14—hinta-feira—S, Clementine
15—Nexta-foira—S. Eugenio, FProclema-
gao da Kepublica. (Festa nacional),
b—sabbado—S, Fdmundo,
17—Dosminco—N, Sra, do Amparo,
18—Segunda-feira—8. Romio,
tg—Terga-feira—S. lsabel Festa da Ban-
detra, (Feriado),
20—Duarta-feirn—S, Simplicio,
a1—Quinta-feira—Apres, de N.
22—Sexta-feira—S, Cecika,
23—Sabbado—S. Clemente
24—Dominco—S,. Jodo da Cruz.
25—Segunda-feirn—S. Catharins,
2b—Terca-feira—S, Victorina,
27—Quarta-feirn—S. Severino,
28—Duinta-feira—S, Gregario 111,
gn—Nexta-feira—S, Saturnino,
Jo—Sabbado—S, André.

(Fe-

Sra,

1—Doasnce—S. Cassiano,
2—Segunda-feira—S. Bil ana,
3—Terca-fern—S. Francisco Xavier.
4—Quarta-feira—S. Barbara.
s5—Quinta-feira—S. Dalmac’o.
6—Sexta-feira—S. Nicoliu.
7—Sablado—S . Amhrosio.
3—Doumiwco—Coneei¢in de
nhora,
g—Segunda-fcira—S. Leocadia.
1o0—Terca-feira—5. Mekhades.
11—Quarta.feira—S, Damaso,
12—Quinta-feira—S, Justino,
13—Sexta_feira—S. Lizm)
14—Sablndo—Agnello,
15—Doaico—S. Valeriano.
16—Segunda-fera—5. Albina,
17—Terga-feira—S. Vivina.
18—Quarta-feira—N Sra. do Parto.
1w—Chiinta-felra—S. Nemezio.
20—Sexta-feira—S. LEugenio
21—Sabbado—S. Thomé.
22—Domixoo—S. Honorato,
23—Segunia-feim—S. Seryvubo.
24—Terga-feira—S. Irmimia.
25—Duarta-feirm—Natal.  (Fenado
trailiciin).
:.#}-Quinta.fcira—s. Estevio.
g7—Sextafewra—S. Joao Evangelisia.
28— Sabbado—Os Santos Iﬂm-cmnm
20—Dosrsco—S, Thomaz,
3o—Segunda-feira—8. Anyzio,
Ji—Tercafeira—S. Silvestre.

Se.

Nossa

fIRIIDUS REGIONRES

Além dos ferfados nacionacs, mardidos
neste calendarioge gue paca todoes os effci-
tos, S0 mmdp. cm toda o Brazl, ha
tambem’ 05 seguintes feria TEEIONALS,
que smente sio validos nos Estados :

AMAZONAS — 10 d= Junho, 1 de Ju-
tho, 17 de Agesto, 5 de Setembro ¢ 21 de
Novembro.

PARA" — 22 de Junho, 15 de Agosty ¢
16 e Novembro

MARANHAO — 28 de Julho e 18 de
Novembro.

PIAUHY — 24 de Tan€iro, 15 de Junho
e 16 de Novembro.

CEARA' — 25 de Margo, 12 de Julho ¢
16. & 24 de Nbwembro,

RIO GRANDE DO NORTE — 19 de

2 dis Abril e 12 de Junho.
PAKAHYEA DO NORTE — 30 de

]‘uli» & 5 de Agosio,

PERNAMBUCO — 27 de Janero, 6
Margo, 17 de*Junho e 10 de Novembro,

ALAGOAS — 11 de Junhe ¢ 16 de Se-
tembro.

SERGIPE
Outubro,

BAHIA — 2 de Julho ¢ 7 de Novem-
bro.

ESPIRITO SANTO — 2'des Main.

RIQ DE JANEIRO — g de Abiril,

DISTRICTO FEDERAI, — 20 de Ja-
neiro e 20 de Setembro.

S. PAULO — 25 e Janeiro, 8 de lulko
e 15 de Deztmihro.

PARANA" — 7 de Abril ¢ 19 d= De
zembro

SA’\T-‘& CATHARINA — 11 de Junho
¢ 17 de Novembro.

RIO GRANDE DO SUL — 20 de Se-

temhro,

O e

— 18 de Maip, 11 ¢ 24 de

MINAS GERAES — 15 de Junho ¢ 15
de Jutho, -

GOYAZ — 1 de Julho & 16 de Dezém.
liro

MATTG GROSSO — a2 de Tane'rn,
13 de Junho, 135 de Az ¢ o de De:rt!m.
hro.

— Mamadi, o vizinho d'aqui do lado
disse 4 muher d'elle que se tivesse
fortuna offerecia cem contas pelo ten

iano. : i

— Acha que € tio bom assim o men
piano ¢ Vejo que € um homem e
gosto. - '

— Disse que dava cem contps odm
a condigiio da senhora nio  comprar
outro, para elle poder trabalhar em
casa descancarlo.



A
- ——

Abotoavam  mno ceu as primeiras estrellas
quando o pobresitho, atravessando a floresta, «
tiritar de frio e cangado, porque caminhira todo
o dia, achon-se diante da negra caverna, Dando
gracas a Deus por The haver deparado abrigo
ja se dispunha a aproveital-p quando um pensa-
mento sombrio o deteve A entrada; E se, em vez
de resguardo, elle ali encontrasse uma das feras
gue erravam em tal espessura 7! Tanto, porény,
vinha elle soffrendo dos homens e tip amargu-
rudla lhe corria a sina, ainda em comego, que se
dispoz a affrontar a morte, certo de que ndo
poderia ser peior do que a vida que levava, As-
sim pensando entrou resolutamente.

0O solo da caverna, comgp s¢ o forrasse num
tapete, tinha uma alfombra de musgo maeio que
acariciava oS pés.

O pobresinho deitou-se, muito encolhido, e,
cemo a fome apertasse com elle, tirou d'um ta-
leigo umas raizes ¢ poz-se a roel-as, chorando.

E, na sua miseria, pensava que, aquella hora,
nis casas mais Ticas como nas cabanas mais
humildes as creancas rondavam o leito para que,
adormecendo  cédo, depressa  atravessassem  a
noite ¢ chegassem @ mavhan do dia de Natal
encontrando nos sapatinhos ou nos tamancos: os
presentes do Menino Jesus.

Elle nunca os tivera | Oriip, sem lar, pe-
dindo esmola ou implorando servigo nas granjas,
onde o aceitavam @ tarde despedindo-o na ma-
nhan seguinte, por ser muito pequenino e fraco,
vivia vida errante, comendo frutos verdes e raizes,
dormindo, como os animaes, nos vallos, nos a'gi-
res on debaixo das pontes, sempre a tremer de
frio ¢ com fome, conhecendo da vida apenas o
que ella tem de amargo. Se alguma coisa inve-
java essa era a ternura das mais, felicidade que
até os brutos possuiam e que elle jamais tivera.




0 wvento gemia nas. {rangas: das arvores e,
por vezes, uma vor de ave agourcira chirrigva
ne escuro. [ o pobresithe cerrou as palpebras
sobire laprimas, adormecendo  em somno triste,
E =onhou.

Um formoso menio, gue se adiantava se-
reno, sem tocar o solo e envolto em uma nevoa
de luz, chepouse a elle o sorrindo, assim lhe
falou docemente ;

— Nip te gueixes de abandono porgue ainda
para o mais desgragado ha sempre um instante de
ventira. Aqui me téns e trazeiido-te uni presente
do cen. ' 0 mais rico que distribuio este anng’ g,
s¢ o sonberes aproyeitar, seras o mais feliz dos
homens, E'" uma roman encantada. Toma-a ¢,
sempre gue tiveres um desejo, seja elle qual for,
tira-the do alvéolg um bage e pede-The o que quize-
res & logo que elle se te sumir na mio cumprir-se-a
a tug vontade. Mas vé bem como applicas o dom
que te offereco. Assim como fizeres, assim acha-
ris.

Disse e, como se apaga wma chamma do vento,
assim s¢ desvaneceu na sombra a visio radiosa.

) pohresinho acordon em sobresalto, sentou-se
o ttsro micip estregando os olhos, depois. pas-
seiando a wio em volta de si. achou um fruto,
tomou-0, levantou-se A% pressas, corred com elle
rara fora €, examinando-o & luz da madrugada,
aue comecava a dourar as arvores \'iqo:as, recn-
nhecet uma roman.

-—— Nin foi sonho! ‘exclamou deslum-
hrado. Jesus wein & mim ! Era elle o me-
Hing oue me anpareced. Jesus veiu a mim e @18
n presente oue elle me  trouxe do cen | Resta
aenrn saber go sio verdadeiras as palavras que elle
diste.

Para experimentar partiv o polresinho a
roran em dnas metades e, tomanda, de uma d'ellas,
um hara rbicundo como tremia de frio, clamon :
— Baro da roman encantada, veste-me bem aga-
splhadn. Logo Jhe sumiv da mio o bago sanguineo
¢ elle sehou-se instantaneamente vestido de lan,
exleadn de histas de courn fino, com um manto de
vel'udn ans hombiras e um gorro de pelles 4 ea-
heco,

— (e nianeza ! exclamou, mirando-se con-
tente.  Nem o filho do rej tem assim trajo tdo lin-
do, E tido terel, sepundo a minha vontade, e a
roman estd cheii de bagos e em cada um delles
nasen en por unt desejo,  E, de aleeria. entrou a
danear, a pu'ar entre as arvores douradas pels sol,
Vimos aeora correr mundo.  Antes, porem, de
sahir bom serf oue me regale 4 farta com um almo-
fo ohiparo, E fez 5 pedido como cumpria. No
mesmo.instante foi servido,

_ Nutiea, em mesa de rei. rebrilhou baixellz tio
Trtil como . que appareced da dlva e florida toalla
da mesa estendida no hosque, carregada de iguarias
une rescendiam, de filagranadas ‘corbelhas acogil-
ladas de frutos, de amphoras de crystal reluzentes
de vinhns e licores.

O pabresinho atirou-se aos pratos com gana,
provando de todes e aos vinhos deliciandoose eom

clies ¢ tanto comen g heben que desandow a fazer
loneuras. Quantas desejos teve | todos insanos,
€. pari satisfazel-vs, debulhiiva, sem conta, o ta-
likman.

— Bago da roman encantada, muda em rosal
aquelle espinheiro. E o eéspinheiro cobriu-se de
rosas.  Bagp da roman encantada faze com que
ayuellas pedras do arroio se transformem em pom-
bos e logo, aladamente, alvas, as pedras, levanta-
rom=se do arroio em voo eolumbano. E o pobre-
einho, ainda bem hao via realizado um desejo, ja
formilava outro e Ja s¢ The ia'o condio ¢m ninha-
rias,

Na pressa com que procedia muitos bagos ca-
hiram pelo chiip e foram comidos pelos passarinhos,
Mas elles eram tantos, premides nos alveolos | E
o desvairado continuou & pedir, a pedir, até que se
achou com a casca do fruto sem um 50 dos rubis
que  ensangoentavani.

Sé entao considerou na loucura que fizera e,
jit arrependido, ‘cahindo em si, exclamou:

— Due fiz en!? Pois é possivel que, de tama-
nha riqueza 50 me restém nas mios, por lembranga,
estas cascas ! Oue pedi en 7 ridicularias ¢ bem
pudéra haver pedido thesouros, terras fartas minas,
searas e rebanhos. Fensei que nunca se acabasse o
que cu tinha em meu poder e eis-me tio miseravel
como dantes: Se ew ainda encontrasse um bago
tla roman tanto me bastaria para minha fortuna,
porque saberia sobre elle pedir.

Rebuscow nos bolsos, procurou na terra, om
voltd,  Nada | Eotiio lembron-se de tornar & ca-
verna. Talvez que no moments de partir a romin,
algum bago houvesse cahido e s¢ o encontrasse
estiria salvo porque, com elle, saberia enrique-
Cer-se.

I chegando pozese @ buscar, buscou debai-
de, ¢ a noite achou-o chorando.

A fadiga prostrou-o. Adormecen e sonhou,
No sonho reapparcceu-lhe o menino Jesus, nio
mais sorrindo, mas de rosto severo, que assim The
faloi : :

— Queixavas-te da sorte, queixa-te agara. de
ti. Tiveste, neste natal, o mais rico presente do
céu e niio o sovbeste aproveitar. Que pediste aos
bagos da roman? prazeres aphemeros. Se houves-
scs applicado com prodencin a tua fortuna serias
o mais feliz entre os felizes. Para tanto hasta-
rin que houvesses plantado um 36 dos bagos do
fruto, dizendo ag deixal-o na terra: “Bago da
roman eéncantads, médra, abrolha, desenvolve-te em
romanzeira e produz”. E terias  multiplicado
per milhares de milhdes a tua fortuna. Dissi-
paste em frivolidades um bem precioss, queixi-te
de tiv  Eis-te, de novo, em miserin e, como eu
visito uma s6 vez na vida cada uma creanca —
e ellas si, tantas ¢ eu a todas tenho que atten-
der, porque todas me esperam — ndo tornaris a
ver-me. Tiveste a felicidade na mio e nio a
soubeste aproveitar, Nio tc queixes de Deus,
qreixa-te de ti.

Disse e desapparecen como uma luz que s
apaga. : '

E o :pobresinho acordon a tremer de frio e
com fome, tio miseravel como adormecera ng
vespera,

Glea’zn tO(:M .




‘Fernandinﬁo

Tods o din grita e sia

De bonde em honde saltando,
Magro e pallido, Fernando
Vendendo balas na rua.

A maii, que a febre devora,
Sem ter marido que a attenda,
Alugo-o para a venda

Dos doces de uma sendvora,

I:: cil-o, coltado ! a voz finc,
Emguanto o asphalto flanuncja,
Levando aquella bandeja
il mio sujd e pequenina,

(4% & o
—“Bala! bala!® ¢, em gritos novos,

De banco em banco resvala,
Annunciando: “Bala | hala !

“Guaco | Hortels ! Bala dloves 1"

Nessa. doida act'vidade,
A fazer acrobacia

Pelos hondes, passa o dia
Sem descango, na cidade.

E quantss vezes arruma
As balas, morto de fome,

E olha a bocea de quem come @

Sem comiér 40 meos wma 1., .

(SONHO DE NATAL)

Ora, um dia, num remanso

De uma ria, com o seu doce,
Fernando, triste, sentousse
Para 'um pduco de descango.

Era a tarde. Apnoitecia.

E o claro som que transborda
De um sino, € gue Ihe recorda
Due & de Natal o outro dia.

Femando faz uma precf_

E enxuga, tremulo, o pranto.
E, a chorar, nesse recanto,

.f-\

= H&Q@ :

= T Tunts 4 bandefa; adormmer T T S

P

s

Dorme. E sonhz. E' um sonho linda.
Veé-z2e ng cén, cem demora,

Diante de Nossa Senhora

Que lhe abre os bragos, sorrinda.

E a Virgem, terna, The filla

Com o sen materno carinho :

— “Chega-te a mim, Fernandinho,
“Come um doce ; quéres bala 7

%S0 de horteld, de canella ;

“Nao comas d'essa ; nao presta ;
“Queres guaaa ¢ prova d'esia; .
“Queres d'aquella 7 ou d'aguella 7

E as maos da Santa irradia
Bandejn de prata pura,
Que treme tanto, ¢ fulgura
Como 0 sol dg meio-dia.

E elle, ouyindo essa meiguice
O manto da Virgem beija ;
E mette as mios na bandeja
Enchendo-as de gulodice.

E come,.. Comg sio belloa
Aquelles doces donrados |

Que divinos rebugados ! ‘.
tJue encanto de caramellos !

E a bandeja quanto brilho !

E, mal vai elle acabando, -
Lhe diz & Virgem : “Feérnando,
*Nio queres agua, meu filho 77

E, olhos brandos, mas sem magoa,
Naquelle suave mysterio,

Di-lhe a Santa o refrigeri,
Gostoso de wm copo d'agua.

E & nesse instante que espouca,
Longe, um foguete ; o sereno
Cai nas folhas. .. E o pequeno
Acorda, limpando a hocea.

E' madrigada ; boceja. ..
Mata um insecto importuno.
Buscy os doces... Um gatuno
Tinhs furtads s bandeja:! .




A LICAO DAS FABULAS

E' muito’ conhec’da 3 interessante fibinla — 4 Roposa ¢ 0 Corve — que s& pode resumir assim : Um diz oma i
posa Vil um corvo pousido num gallig de arvore ¢ segurando um grande quelj, no bicw.

Nip podendo trepar @ arvore, o csperto animal comecou ci de baixo a clogint muilo o passarg ¢ o lamentar gite
0 canty, d'elle. talver nio corrispondess: 4 belleza de suas PEnnas ..

Mediido em brios e chefo de vaidade. 5 corvo quiz mostrar que tambem cantiva muito: boms abriv o bico e...
drixou cahir o gueljo que 3 raposa abocanhou e fugiv com elle.,.

A Gk l.'-.'.l.!l]gi!. assm a estulta vadade t!';‘lq[:cl[v;a que ge nido conhecemn e cuidam reunie em s todos os pruiicgdgsl

Vejamos agorn como apirovetnn a Icio d'vésy fabula de 1o Fontsine -

A RAPOSA E O CORVO
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IIT) A RAPOSA : — Ora, bolas !
O paiife j& len o La Fowtaine. . .

1) — Bom dia, mesire Corvo ! S¢ o, 11) (O corve abre o bico, pis-se @
sua vos & Ko linda comop as sugs pen-| cantar — mas... wdo larga o queijo).
nas. .,
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l, CFFICINIAS DE ENCADERNACAC E RISCAGCAO

Espevialid :dg om liveos de nohlﬂitlm-d-. cartaes do visita o feligitaghos; object s para escriptor’e. desenha o prosentes
CARTOES POSTAES E ARTIGON HSOOLA RIS

ANTONIO BRUNO ™%t |
Rua do Ouvidor., 1635

_ (ENTRE GONCGaLVES DIAS E URUGUAYANA) !
TELEPHONE KEORTE 1004 B W ey RO DE JANEIHO
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{) A Fesla dos Papagaios ¢ um delirio no Ja-
0. Ndo ha uma creanga que ndo prepare 0 seu
rinquedo de papel. |

i
)

5& oulros correm €, com facas, es-
padas e pequenas foices, tralam de
cortar o8 108 & cacar 08 papagaio
que flcam_periencendo a quem

apanha e sio muitos de grande valor. veis enl

quenos.

7) Encontrou-a uma jo
que \razia um riguissimo
a%u_rq.;d’a ue choras #—perguntou-|
—Porqué queria um pi O para v '

idir?g_ dinheiro lmmi?ﬁ-m * L

e



‘A VARINHA @y, CONDAO
8 “

14) O pobre diabo sahiu apres= 15) Quando apanhou

: sado com o dinheirofiMas ficira um espelhofoi as npu-

L feio de doer,e vendo-0 05 homens vens, ao_verificar com

13) Tirou do bolso a varinha € O ram 3s criangas fugiam e 0$ ca- que cario estava. E

inteliz teve logo uma porgan de Sac~ .horros se enfureciam. Eﬁ‘h““ que melhor lhe

que
1% cos cheios de moedas de ouro. LUy

{7) Combinaram dar uma s0va no 18} Appareceu, entio, a ‘rainha das fadas:
comiior g il Eebsich: s e, umd ot 8,50t O
fap-no & PALCs nhecia. Voltem para suas casase...
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OAQLUIM, o filho do lavrador Poly-
carpo,era uin menino que ji frequen-
tava g escola, e que, pelo <cu espirito
folgazdo, angariava muitos amigos.
A escola de Joaguim, Quincas, conio
o chamavam, Hnhcava perto  do mar,
por isso, quando terminavam as au-
las, a pequenada ia quast semipre para a praia  brincar

i areia e pescar. B oque bellas pescarias faziam elles |

Certo dia, um dos rapazes pescou um lindo gati-
nhio, com um pella como janiais outro gato possuia.
“Di-me o gatinho " pediu o Quincas.
. — "Nilo”, respendeun seu companheiro; esse gati-

M40 vale naito dinheiro ¢ tu estis prompro.

Lo Ruem ¢ gue  esta promplo 2!V, exclamou o

Enincas, “Ofaa ! tenho aq dous fosthes.

0 outre nio CSPErON muis; tomou o dinheiro ¢

PSS00 0 gatinho no  Quinicas, que muito contente dis-

Fron pafa casa. Quando alli, seu pai e sua mii fica-

;;‘.f{ll: titinlados e deram-lhe em recompensa trezentos
Cis;

“-’\!;fﬂm. finalmente”, disseram os pais do menino,
Yanos f'.c:_sr livres dos camondongos da dispensa.”™
i No dia seguinte, quando os meninos foram pescar
(% nove, um A'elles apanhou um cachorrinho que era
Hma lindeza, “Este vale mais do que o gato”, disse o
_ 'f’ll}-'!‘:t‘.l_“‘_,_hwn1 quer compral-o por trez tosties 2"
L an) N i BT i
e, 1;'1#1;»4,1‘:?.‘;: l_mg!sr::.rm 0 Quincas, tirindo as  suas
2 cachorro foi-lhe entregue
¢ elle G varregoy pira casa, Seus
{?gl; g;u coubdram em sj e sa-

“Este ca-
chorrdl  cagard
as ratos”, dis-
seram, elles, ¢
deramt  quatro
tostides a0
T ¢ OmM peil Sit
por haver tra-

» zido o cio.

dia. um  outro
o mpi nhei ro
; arrancou no
~ anzol, de den-
i ™ W % tro do mar,
A SERPENTE wpsereov, wrsrivov, ATE wma  cobrinha
FICAR MUITO GROsSA E TR0 cuANDE lindamente ra-
QUE 0% PES po MENINO NAO Al- jada. Muito
CANCAVAM o Ao, contente, o

_ No terceiro |

A SERPENTE —

B HES

Ouincas quiz tambem esse animal e comprou-o aos
gutros com us suas o mowsdinbas, D'essa vez, comtu-
do, seu pai e sua mil nao s¢ mostraran nila satisfei-
tos, ¢ ralharam com elle por ter trazido para casa tio
norripilante hicho.,

“Muito bemn™, disse o Quineas; “J4 que voeds nio
gostam da minha serpente;, eu a levo conmigo. ™

12 dizendo 830 oz a cobra 1o liolse e tomon o
cammho da cidade. Ao passar_defronte do palacia do
Ret, a Princeza, que estava na janelld, o/aviston, ¢ vol-
tando-se para o Rei, disse !

“Olha, men pai; que bonito rapazinho estd pas-
sando. Toma-o para nosso etnprégado, ™

O Rei, que sempre satisfazia o3 deséjos de sua

fitha, mmmediatamens-
i
i

te chamou 0 rapaz e
pergunton-lhe que ce-
pecie de trabalho gos-
taria elle de fazer.

O Quincas  que, a
dizer. a werdade, nao
tinha especialidade
algtima, responden
fue faria com prazer
tude quanto  The dés-
sém. Foi, pois, to-
mado como ajudante
de jardineiro, ‘e tio

habil se mostron, e tho bem se houve,
que cahiu no agrade de todos,

Ouincas guardava sempre o cobri-
nha escondida. no sew seio, tirando-a i
noite e, de vez em guando, de dia, quando estava sosi-
nha. Um dia a ¢obra pela primeira vez fallon a Quin-
Cas, 4 S08: -

“Quincas”, disse elln, “tralalbaes (e mais aqui. ..

vae ao Rei, agradece a bondade  conn ‘que elle te tem
tratado; e vamos emhora d'este logar: ™

A principio, Quincas recuson seguir esse consello,
porque elle gostava do hom Rei ¢ da su encantadora
jiiha, e nao deseiava abandonal-os.. Mas; a serpente

| nao deixou em socego, emquanto elle nio foi a0 Rei

-
Mas--

‘fradir pma licenca do servigo, 4

“Pois nio", disse o Rei. “Tu o meréces.
niao deixes de voltar, porque de nenhum mode porde-
mas dispensar-te.” ' b

“Men caro amo e amigo™; fallou & serpente, dess
enrolando-se para fora do holspde Quineas, quando ja
ciies haviam deixado o palacig e a cidade muito para
traz, “Ja faz muito tempo que tendes cuidado: de mim,
s agora deixareis que eu faca alguma cousa por
vos. Montac nas minhas costas.



“Como poderei
Tazep 13s0 7t per-
gunt ou Cnincas,
admirado.. “FEa e
eshorracharia, po-
bre  eredturinha 1™

“NA0 custa ex-
perimentar’, disse
i serpentesinha.

Cluineas,  entao,
fez como elln oride-
nbn,  ¢'q serpoeite,
riespiroll, respirow,
Wié Tlicar muite
riassa’ e tho grande
que o pés do e

» pho aléanca-
a0 chan,

|]r_'|,|!i'|‘- il ;-'L'I'E.H!-

i LS Ton num
pequenn  bosjue e
gt leinite  do

Buiraco: de iy ag-
e Hefla iron

i apito, | entre-
ennda-0 4 'f__JItil'It.‘il.!‘_
(1 rapag® esiava
NG conlEie pac
et deseidotdivnon-
taria, cujo movi-
mento retorcido
fquast o fizera on-
josir, como se cs-
tivesse  nimm nEvio.

puz-sea olhar pdra

#Mas que et de
om0 1T, perpth
Woprae?, disse
i€, ¢ mod pal 2pha
Lile 1 diggao
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Dep ois
o apito
en  fazer
ton elle,
a serpet-
recera.
¢ doze
nhaes me-
net  «q.ne

viram o
Ieceiho a

& £t
s

ExNTAD A SERPENTE E O

elles. Com as suas doze mes
flonhas cabecas era horrivel
0 seu aspectn;  mas,  con
effeito, o bravo Ouineas nao
teve o minimo reeeio.
“Entao ! exclamou o
mounstro para sua fitha on-
de “andaste todo esse tem:

3o

po :

“Uma aguia me arrebatoy
ans ares ¢ deixon-me calir
dentro do mar”, replicon a serpente. “Alguns ine-
ninos (ue estavam pescandd, me puxaram para fora
e, entao, este bom, cste excellenté amigo me com:
pron por Joo réis".

“Oly | é verdade 2" perguntott 6/ dragio carinho-
samente, olhaido o Quincas.  “Oue pedis em troca do
bem que fizestes a minha filha ¢

“Nuida, senio esse annel de ouro que trazeis 1o
deda™

“Iss0 nio vos posso dar, disse o dragio. ' Pedi-
me outra’ cousa gualquer™.

“Nan, nio, nap ! exclimoy a serpente s dai-the o

& bataltiie smfartil 48 Eolkegin Solesiawa de Campinas, em gxercicio de evolW soes w0 Compo & S, Cheistopdo, por
olcanidy dus festag du Indépendincia, ng o de Jonero

—



DRAGAD ENTRARAM A LUTAR BN

1 & g
annel, meun pai. Elle quer o an- ‘ ' 'ﬁq"::"‘
nel 1" R

“Elle nio o terd !" grunhiv o
dragio.

Entio a serpente ¢ o dragio entraram a lutar,

_Allu'imru eram valentes, mas a serpente, muito em-

ML na0 parecesse, ern madis forte, ¢ o dragio
teve de dar o annel de puro.

“Ponha-p no dedo”, disse ella no Quincas, ¢
stmpre que estiverdes em perigo di trez voltas
com elle no dedo; tréz gigantes saltario dlelle e
obedeedrio vossas ordens. Si souherdes aproveitar-
YO8 bem dos cervigos ('esses servos, depressa sercis
© homern mais rico da terra, Agora, tenho pezar

de _'¢l1zcr*ms, devo ficar aqui com ey {aEd, s
mMEd vos esquiecerei @ espero (ue munca me  es-
fuecereis totalmente ™.

. *Nunea 1", retrucon o rapaz. I sentin-se bastante
triste de ter de se separar da sua amiga sérpente, mas
COMO 1o para ¢nsa.  sen espirito ¢ animouw ¢, ainda
QUeTmio precisdsse  de  alaunia cousa, feve  curiosi-
tade de ver o que aconteceria se lorcesseqolamnel. I
tendo, com effeitn, dado us trer voltas eriginailas a0
b=yt PRI E s i b 5

1
\
|}

Formature des meriinos eseiteivos d- Guarulingneld, que érvin & Cupital di Repu
=7 e Serembro

=

felpudo perio «a
Oiiinéas  contow,
turis a seums pais e
maior  dese)o era
bella P'rinceza. Lo
te, a mai  de QOuin-
Rei, a1 quem ella fez
Tha, "o antigo' jardi

O e e e e e e e e e
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Siica ' para tomar parte nus feshig® di

mnmetliata-

annel
mente, lrez giean

tes. sdlttrant o da
jau U st frente

“Cue oordien
mOSSO0 an £ e

gt wm elles
col solicitude.dzl-
indo o frez go
HIESI0 - e mpn.

et e (lous
de s kiles i mis
nhin freste e frans
farmieis 4. casa e
nen pai Gum. es
plendsdd
O tereein f1cam
COMUYHZa, Para e
transporiar 41
|

As . ondens e
Juincas foram im-
inediztamente obe-
decidas:. dous o
gigantes parhran e
0 outro o levou o
caza. Al ehepatido,
[_'ll‘llnl.‘.'ie. cncostron
goll pid e sun N,
utitallndos nAm
granide castello, sem
cabver como o ha-
viam adguridh,. O
gath: ¢ n can esta-
vam: deitados num
magnifico tapete
clhiamine
entfio, . suns Ve
disgedhes  yue seu
CHEAT-5C  COM
ro no  dia

Gistiello,

Segriin
BrOCUTEAT O
[ =~ 'E‘:"
rito,  tendo  se

cas {m

=

» LI
¥



fornado um extraordina-
riamente grimde ¢ poderoso, desejava

{ilha .de  Sua Mapges- |

[reracnageni
fruniaran elles.
CASHT-5C SOl
taile. | ¢ 6 palacio do Rei,

“Tsta bem” Rei, *‘elle terd
minha filha, se pudér fazer duas cou-

disse o
suas fanfarras a tocar
mais linda musica, "

“Tudo serda ferto,

ramn os gigantes.

I
“Quaes sao ellas 77, perguntom @ |
slher. .

“lrataremos de umg  cada  ver’
replicon o monarcha. “A primeira @

tado do sen somno
Logo que clareou
Magestade

.111,- etitre miey i:-.'[]:g-,“ilp ¢ Vass) L':lF.tt']il'iv | :ii!_'.'i.
tloze ru-,:.'-
mentos de soldados, com todas as suas
Landas de musica  executando pegas;
cada qual mais helia. "

A mir de (hincas regressou a4 casa
e '|;|,['_r'¢|',;-]L!|.' 0 -lt{;' v} I{Ll I'I."_'L'i'.l L')II._::.IILLI. |

“ligta direito manceho,
contente, “faret o que elle pede.”

sejam, postados esti noite

“Maravilhoso
Depois dhisso, elle
Ouincas a segunda
para lhe dar sua filha

disse o

A" mein noite, sahin do Ceastello e “Perto do meu palacio ha uwma mon-
den irez voltas an annel. Os trez gi- tanhd* completamente  sem Yegetdcio
gantes appareceran. | Transformac-a;, até’ amanhi, numa

L=

“Oe ordenaes vos, senhor 27,

“Oue esta noite, entre meu castello
sejatn
doze resimentos de soldados com todas
cada qual a

senhor

E pela madrugada o Rer foi desper-
pelos sons da mu-
o cia,
chegou 4 janella e vin o=
doze regimenios de soldados com to-
tlas as bandas tocande, bem aiinadas. .
1", exclamou o Ret

mandou dizer a
condicio
am
Foi a sepuinte i mensagem

per-

I stados

1.“. iii?‘.‘\t'

Sua

exigida
casamento,

g0, — vejam bem @ umegraozinho de
trign. — no qual conseguil cscrever
umn phrase com 221 palavras.

Mas jsso nada foi, comparado com
o trabalho de um monge polaca do
seculo X111, copiando toda a flliada,
o0 grande poema, em uma folha de pa-
pel que cabia dentro de uma casca de

A PACIENCIA

Se O deitorzinhio deste almana-
ch, 160 tens em grande ddse a virty-
(e da paciencia, aprende a exercital-a
deante destes interessantes exemplos:

L'tn francez of ferécen 4 Academin
de Sciencms de Pariz uin grio de tri-

oM FODAS AS BANDAS

noz. L ferreiro chamada Mark, que
yivew no secitlo XV entregon i rai-
nha Izabel, da Inglaterra, mm cadeia
de ouro, composta de 50 anneis, tio
leve que umaLmosca & carregiva, vo-
ando desembaracadamente.

José Taba, hespanhol, fez. uma mi-
niatira de carroca do taminho de um

e

_?C':':_'_._—_'—lﬁg ——
e e T

plmtgin de vighieveiack
que dous quartithos  de

tivin i

cutaram

A

Rei morreu

entao o
muitas

Magico,

st vélha

S

1.1'.;.|l1:;'_i|].".- esteram

Com  effeito, s

dous quartithes de vinho apparcceriam
ao -almoco do Rei,

COhincas teve, entdo, permissio pari
SEcasar cm i
muito, tanto
Pouco depoizs do casametito, o

“Ramhba Joaguininha™.

Seu esposo, o Rei Joaguim (que ja
ELR R
Vezes

Um dia ella
maride, mandando os
imiga - Serpete,

Como o dragao ja bhavia tambem fal-

de maneira

leesdo, o serpente detxou-se persuadir

vinho  nella cim dazer do palacio sua casa.
amanha  mesmo 3 I¥ nessa casa a serpente foi muito
esa, no almogo.” | feliz, tendo todos os salfes 4 sua dispo-
trez  pigantes exe- I sigho, ¢ nm quarto particular para si,
esse pequeno  trabalho ¢ os | que o Rei Joaquim mandou preparar

convenientemente,

no dia  seguinte. Fex construir no meio do aposento,
1 jue era bastante cspagoso, uma arvore
Princeza, L artificial, cuio tronco  eta periurado
quanto elle 4 ella. por um grande buraco egual ao dco da
velho arvare gigantesca om (ue a  serpente
morava com o dragio seu pai, na flo-

resti.

fonlle
i J ed B |

e o Princeza lorngu-s= a

E o Rei Joaquim fez forrar aquelle
buraco de macio arminho, dando assim
a sua hoa amiga todo o conforto de que
elle mesmo gosava naquelle  rignissimo
palacio, gracas @ bondade da serpente
bemiazeja.

.'I:;JFL‘“!“]I.J )
seu anmel

s o

lhe emprestou

ez umi .*'l'lT"lfL‘.\.'I aly

Fgantes buscar

E assim todos  viveram  muite’ feli-

ZCS.

TOCANDO, e AFINADASY

!'Fr-f]" ll'.' iri:_{u_ '\
t'l"lt'd; ]': KL
forte lente.

carrocinha era per-
podia ser vista com uma

O fesiui T . =
by I_}_-.nlut.‘; taliano Fecranio fez i
nhan de macfim e o era maior

e : : :
que 8m grio de pimenta do reino.

Chtro Pachorrento, ‘o  sueco No-
rongeans, fabricou 1.200 pratos de

—— —

——— BTF
E (O

zinho, guando te sentires sem pacien-
cla para estudiar wm problema qual-
(uer ng collegio

marfin. tdo pequeninos que empilha-
dos ndd Tomumvam volame maior Joe
um grrac de milho.

Pois 0 papa Paule V. mostrod que
era tambem rico de paciencia: con-
100 um por um todos esses pratinhos
micrascopicos |

Mira-te nesses espellios, o leitor=

R ——

— Aguella Dong Bibiana é ety vielia:

— E ainda ommibi diz- que ¢ umn se-
nhora de mea cdade. Inmgino guando eda
tver a edade intera !



A CABELLEIRA DA SENHORA CARRAPATOSO

POR EDMIR

1) — A Sra, Carrapatose mors agu # 2) ...—Sim genhar, entregaref o caixa 3) Mal Philomena sahin do quarto, Lu-

— Sim, senhor, mas sahin a patroa, In' abre a caixa ¢ com espunto’ ve fdma

— Nag faz mal; 1510 ¢ uma ca'xa de Philomena, & crinda, carrega a vo- quantidade enorme de cabellos. .. Lulu’,
cabellos postices, que eu trago, Sou o sen lumosa caixg para o quarto da Sra, Car- traquinas como éra, teve logon uma idcia
cabellereiro. .. rajateso, emguanto Laulu' espreita, an-  dinbolica...

c 030 por vér o que ella cantinha,

L

) O cachorrnho da Sra. Carrtpatoso 5) . lita de eols, de um homem gite  6) ...defton na caixa da cabelleim da
4 ¥ ok B e - ' 7
brocando no quarta, Euly' car- estava forrando a easa. “Sultdin”, acostn- Sra. Carrapatdso... Nunca s sua diha t’-

estava

rega-o delicadamente e mérgulha o polire mady a tomar hanho & todo instante, ficon nha'prepasado. am leito 30 macio ! Laly’
guieto % ccantade, quando. Lalu' o... fechon a caixa ¢ =alin do guarto...

animal noma...

L= —

g

.-rl'
455y ot

y

75

7). Poucos miputos depdis o Sri. Car-
rapatoss chegg e, sem o que elle wabrisse s mudo om gato Angori ¢ gemendo (e um
tampa da caixa salta v am animal de gue modo que fazia pena. A Sra, Carrapatose ¢ o endiabrado  gury  pagon na mesma

) ...puln ford, bbs saltos, transior- 0)¢ .. fugia, Gundo-lhe as costas] ella,
furiosa, fex du lata d= colla nm capacéte

nio se ve nem a cabegh mem s putas.c:  comprehended tudo, e comp Luly'. .. moeda o mal gque havia feitin

)
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=< HISTORIA DO TRMAD DE JOAD RATAD s

C]‘-i'{ﬂ Ratio era irmio, por parte
de mai, do Jodo, o famoso noivo da
Baratinha, Era o mais novo, ¢ 0 uni-
tO vivo, dos cento e cincoeénta e dous
fi 98 que tivera a respeitavel rata :
48 pnimeiras ninhadas haviam sido

struidas 4 agua a ferver por uma
cozinheird cruel que as encontrira
atraz de um caixiio de Datatas, na
dispensa; ¢ varias dezemas de outros
SCUS  companheiros de nascimento
foram todos devorados, pouco a
POUCO, por umi casal de gatos terri-
velmente cacadores.

Quanda  Chico Ratio chegou &
¢dade de casar tinha uns olhos mui-
9 bonitos, muito intelligentes e
Mo espertos, ¢ uns bigodes visto-
505 que faziam o encanto das rati-
nhas mais formosas das casas pro-
Simas. bigodes que elle tratava com
Rrande euidado, amaciando-os com
Manteiga, 4 falta de pomada, ¢ per-
fumando-os ‘com cravo da India,
Para Thes tirar o cheiro de queijo.
Que. por vezes, apresentavani.

Mas Chico Ratao nao fazia caso

fitinhas. Por uma barata é que
¢ apaixonow, como o mano. FE
€Omo o0 mano resolveu casar com a
eleita de sen ehracio,

Houve um amigo de infaneia, tido
]em tonta de boum conselheiro, que
he isse estas palavras, sabendo da
Novidade '

— Chico, olha o que aconteceu
Com o, Joio. Essa historia de rato
Cl'slsa;r com barata ndo di certo. Ain-
4 € tempo. A vida estd cheia de ra-
10tiras, peiores, 4s vezes, que as

s IR
LRI

— Chico, olla o que acontecen
com o Jodo, .

-:IEn‘tadas ou de algapio que os ho-
nens' 10 armam. Reflecte. A barata
e pode sahir carg !

las dorcen o focinho ¢ nio fez
im.

oW
Na pretoria, no dia do cisamento,

0 escrivao pediu acs noivos, aos pa-
drinhos e aos convidados que tives:
sem paciencia e esperassenty que o

it tempo, do desastre do inmao fal-
lecido & dos conselhos do anmvigo de
infancia.

O casamento de Jodo Ratdo, na Pretoria

juiz estava adoentado ¢ s6 dentro e
uma hora poderia chegar.

Sentaram-se  todos, aborrecidos.
De repente, Baratinha ficou pallida,
deixou a cadeira ¢ foi @ janella,

— Que tens ? —perguntou-the in-
quicto 0 quasi esposo.

— Um esquecimentto muito sério!
deixei aberto o meu cofre, e nio
confio na criada, que esth commigo
ha poucos dias,

— Nio te incommodes. Como
pretor ainda demora, vou ligeiro
casa.

E  foi. Tomou uma
“haratinha®™  (era  doido
pelas  “baratinhas") ¢
mandou que o chauffeur
tocasse 4 toda.

Em dous momentos
_entrou no quarto da noi-
va, fechou o coire, e )
guardou-o por cautela ent 7
um armario,

Ia para sahir quando
sentiu um cheirinho muito
agradavel gue vinha da co-
zinha, E foi ate la.

— Parece-me que é tou-
cinho, e do bom, ..

— E' sim senhor,disse-
lhe a cozinheira, uma ba-
rata velha, e mestra ent

- quitutes, Estou a por ton-
cinho na feijoada.

— Ahl Temos feijoa-
da ?

— De certo ! Nio salie
quesé prato gue nio falta
no casamento das baratinhas ?

0
i

cahiu,

— Nada ! Eu ci nio faco como
o Joio, disse com os seus botdes.

F, apanhando um prato, pedin &
cozinheira que lhe désse um pedaco
de carne secea e outro de toucinho.

Foi servido. Quiz mais. I mais
ainda, Comeu a valer, e ds pressas,
e voltou parn a Pretoria.

L
Quando acabou o baile, ¢ o5 con-

vidados todos ji se haviam retirada,
Chico Ratido sentiu uma tonteira ¢

=

i

.

N

O D¥. Ruto di casaca
esparramado, 4 porta deo

Chico, de focinho para o ar, com quarto nupeial.

os bigodes tremulos, avangou para a
panella do feijio. Mas lembrou-se,

L

Bardtinha nio conseguin levan-
tal-o; é claro, pargue nao podia com

@



tanto peso. Comegott *a sacudir as
azas, como em dia de trovoada. a ver
se 0 reanitmava. Mas nada: O ma-
rido continuava sem Se Mmexer,

Desesperada, gritow. Vein a cozi-
nheira, Accudiram os vizinhos. Hou-
ve grande confusao, e andavam to-
dos como baratas tontas, quando
apparecett- um medico, o Dr. Rato
de Casaca, que cra uma notabilidade
no bairro — e usava octilos,

Chico foi levado para a eama. O
doutor assustou-s¢ a principio, pen-

Jodo Ratdo ¢ o amigo moralista

sando gque fosse peste bubonica.
Mas, depois de melhor exame, veri-
ficou que se tritava de uma foric
indigestio. E receiton-lhe dous jpur-
gantes ¢ varios remedios amargosos,
mandando que o deikagsem a agua
mineril dous dias, a cha simples
quinze ¢ a caldo ralo de frango um
mez.

Chico Ratio deu aos diabos a do-
enga — e principplmente a cur,
Quando Baratinha ia jantar, ¢ vi-
nhia-lhe ao leito o cheiro da feijon-
da — ella gostava muito de feijoada
e comia-a todos 05 dias — e pubre
Noivo caipora ia 4s NUVens; com g

na boeca e o estomago a dar horas.

Fazia uns cwhi  cuhi ! cuhi!
eram de enternecer WM Zato,

() amige
dia visital-o, disse-The :

— Ahi tens Chico ..

—— Nio me falles ! Tanta cuidado
foi 0 meu para que mio me succedes-
je mal... Lembrei-me da sorte do
Joio e do teu conselho. Nio cabi
na panella do feijio — mas cahi alli
& porta, ¢ depois na cama. I estou
gueimado devéras. O supplicio que
soffro, com cites remedios ¢ espi-
cialmente com esta  dieta, € mais
atroz, sem duvida, que o do men
querido e sempre chofado Jodo, ..

O amigo, sempre calmo e judicio-
so, responden-The com meiguice:

-— Nio ha recursos que valliam

yue

de infancia, que veiu um

gula. ¢ feior peceado.»Que aprendas
com o soffrimento a evital-a, IL que
o caso do Jodo, coma o tew, sirvam
de exemplo para 0s noivas futuros:
0s noivos no dia do casamento nio
devem peisdr em toucinho nem cm
CATIIE SECCi.
J. REPORTER

P AT Tl ok T T Tt T T [ e L T T

NAO PORMIR UMA SEMANA

Nos Estados Unidos foi realisado
um . concurso muito original.

()4 concorrentes deveriam * ficar
acordados, sem o menor cochilo, du-
rante unm semana inteira,

Inscreveram-se seis candidatos
um  andarilbo. um éstudante, nm car-
pinteira, wm criado de hotel, um pin-
tor ¢ i vitva,

Q) criado de hotel foi o primeiro
a4 ser vencido pelo SORND, aPezin q%
beliscar a perna,para evital-o; espetar
n braco com alfinetes, dir soccos nn
cabegn.

Os outros resistivam. mais tempo,
Mas nenhum conseguiu, ficar acor-
dado durante o prazo exigido.

Somnec nio € bringquedo. Mas for-
t= do que ¢le sb a séde.

s & . e N

s menings mentiroson

— Meu irmio mnis velio sabe inttar
ciimn ninguem todos ag aninaes.

— Como ningunem ¥ Papad ainda imita
35 b chos methor,

— Seu pai & capaz iz cantir de zallo
camo men frmao? Nio & capar! Ooandy
elle cantn todo gallnlydiro Hied alvoro-
cido,

Nio se riam
yooes, men i-

7

/ = nos,. ¢los ho-
mens  barrgn-
(los,

Rarrigudos jem hivido, muitissimos
WOt vels i

Por exemplo !

Guilherme, o conguistador:

Carlos, v gordo:

Mumberto 11 Conde Maurienne;

Henrique I, rei de Navarmag

Henrigue I, Conde de Chan-
vAgne; } :

Conan 111, Duque da Bretanhag

Sancha 1, rei da Bretanha;

-

contra @8 consequencias o gl A Brune, poeta italiano;
, -

_"'

— Ora | Papui; ‘quando canta de pallo
sefaqual for a howm dasnoite, o g ama-
:15!-:'{:,:_ logn

ERELXREIDLREVZRARERRFRRNF22

— Eu gosto muito de periumes,
Mariquinhas, '

— T ed, Lili! Se pudesse morava
dentro de uma loja e perfuniirias.

— Eu, se pudesseé. monriva na Rus-
sin .

— Na Russia 7 Porgque 7

— Porque é uma terrn en gue ate
o5 bois sio clicirgsos,

— Oirnvessa b Quem teddisse isso) T

— Ninguem. Eir & que sei. Pois
o courg da Russia ndo ¢ um perftine
tin bom #

Vivenne, general o reinado e
Luiz X1V; . ¥
IYillenio, botanien allemiod
Holten Fréderico 1, rebde Wi
tembery -
Laiz XVIIIL; 4
D, Affonsa 11 e 1. Luiz 1, reis de
Portugal. J _
Alista e enortpés. o o
Aqui no Brizil nio potcos homeus
illustres tiveram o ahdomem  desen-
volvido, Eptre o5 que ji morreram:
o grande medicp Torres Homem. En
tre 08 vives: o St Oliveirndinmgt
distiricto  publicistz,
F na edade media a harriga
da era considernda nma graca <

=k A & "9



«Caro Flzo—5i trou BEiEEs
| xeres Tic/ esta noite, 8
| farte-hei plincipe Crys- [
Bl talette. Nio  permitto B
B que 1he fajas mal por-
== que enlan te reduzirei

a po.=Maipheu, "*w“ L

nosaso reil
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T
el Eu nuiga

e

alacio )
'l de crystal. Que-|.
Jres vir com-§

tinha ve&-
tol Qnel
lindezs

]

J4 passaya de meia noite quando Tico sntio tan i : ' : = - T - S - - .
3 . : ) CRIOerea ools 0 i 3 i ‘0 E Tico que era muito curioso desceu. Nesse momento surgin
ta séde que foi obrigado a levantar-se para beber um No logar em que esb:v:?:?:? gﬁrﬁ:é :?L: ‘ai?ﬂ?;%:du:sfa utr]nnaha::am:s:r?ﬁ ... uma cascata illuminada | Sta cutiosidade levou-o agneie um palhaco lindo que confundiu Tico com a sua gentileza e por

Eole d'agua. E no momento em i X . sitio, onde elle emmudeceu dianie de tanta maravilha | Havia
agUA. que bebia, ficou es- toda de crystal agora apparecia gieia de Juzes azul, vermelha, ama- ’ : , “cia fei !
Pantadissimo porque... rella, verde, etc. Parc?:‘ acthe. | ' ' uma escadaria toda de crystal azul | Parccia feita de gelo

dizer=~lhe que tudo quanto existia naquplle palacio, inclusive as
pessoas, tudo era de vidro

1
=

[ Acompanha-nos e o rei Morji/l e
* pheu te dard a rainha em casa{ b
T,

of L)

E' 0 guardada
rainha. O visi-

tanle aquij
todas as hanl?i'lns

~Smento...

- 3o ~wil -; ‘_v

iy
§

=y - il

| curve tan-
to minha
rainha.

e e
I
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{) A uma anliga o pacata villa chegou certo dia o noticia
de que o rel viria visilar o scu povo. () povo entao cheln de
aletna, resolved enfeitar a sud cidade para receber copdizna-
metle 0 soberano, 2

_ 2| O Sr. Caca-mascas, pasteleirp do logar e reconhes
ciao bisbilhoteiro, resolveu -Ih:lnl.lﬂljnr 1 suacasy de nﬂ-il
gocio e ir ver a festa. Mas aptes desahir disse asud filhas

— Guilhermina toma conia dOi‘ipmtmh. emauanto cu
vou ver o corlejo r"vw real. Esahid

-

4) Ve genle de todas as classes Sahiram para a rua

. i b i - 55 o7 1 ricos e pobres, aquelles todos enfeitdios & chelo: (ag
o 3) Assim que o pasteleiro partiu, Guilhermina que, COmMO g psies chejos s de boa vunlndp[ht.-.l“-nz-c. L'?-""f” dﬁ g
seu pal, padecia da molesila Ja curiosidade, resolveu ir WM- foeam 10dos conlentes, em passeig. . diveruiginy Lv i B
Bém yero rei. Chamny sew irmio € disse-The :— «Iiu vou ver o b Speian,

. 5] Nicolaa ficou a pe:!‘.ql_' . Pois entdo eu tambem nao
T T s U e L I Unha w0, porq::c_f_‘:_:ﬁ-
do irmao de Guiherminwe filho de Caga-moscas Lambem
soflria- do mesmo mal.lX chamou o Trezcomtizo(o cachor-

Nl rintio), ¢ disse-ltie : Fica ghi & ndo deixa ningueém. roubar

o~ pudins. «Eu tambem rol ver 0 coriejo reals — «Uau,
Uau »  latia 0 cachorro, ___M.:o!uu szhin., {

: h pasteleiro, Sr. Caca |
moscas, i estava tambem, para ver $du|'\035 conlar. 2

S] Mas naall A Etoesiapitnds Sl com aua g
riadb Sr. Caga-moscas ficasse mesnp 45 mosgas, porqu

Frez-comiizo tambem ja fazia parte 4a Tamilia & ambem
quiz ir ver o cortejo real. O résaltadg oI um gaiunodter

visto a casa abandonada, entrare roar todos os pasteis, W

pudins ¢ fudo quantg'la havia (Conlifia)

paniela. 3.




P S~i0S Pn!sm_lzcisnn CURIOSIDADE _ (Conclusio)

\ .

8) Guilhermina indignada

por ter aéaanhado, agarrou o

7) Quando mestre Caga-poscas voltou e nio viu os pu- irmiao ¢ deun=-lhe pancada de

dins e tudo guanio lhe pertersia, ficou furioso e apanhando criar bicho, por'ler ¢lle sahi-

fjuma bengala reprehenden a flha ¢ lhe deu muita pancada do tambem. O Nicolau choron

| por ter ¢lla abandonado & casi. que parecia vocé quando faz
{ manha; e para se vingar ..

-:..=-"' il - - — . 5

L:..z‘_" 10) Cancado de correr 0 pobre caosinh

| 2 O parou s =

0)... correu atraz do pobg Trez-comtigo : = : rér aos pés do’ rei. Parecia reclamar Tusui:;aw%qfci

| — Anda ci, seu curioso | Vaes apanhar para nio fi vendo os dous cancadas, comprehenden que o ammc |

Rﬁer&sﬂdgggbgﬁt;ntcé i o ttani i cstalfa sendo perseguido. 3
as o cdo corria cada vez mas, & tanto que, ainda’s 2 perguntou a Nicolan .— «Que le fez figs 3

foi apanhar o rei em caminh®. i : - 2 __fmle _cnm :

: irm: lad’ ¢contou o que hayia >
ig“?&ngad m-;:'l]ﬂ m‘l"-::;;-'.3 ﬂiec?ba* daruma bolEa-com. . e Mas CagaMoscas commawids Parn | B
o di - ' i : “f‘?t’i‘“""r‘z’d‘[’ﬁﬁﬂmﬂﬁ culpados; mas “co o8
rimay; ' L ainda mais (o que voces, porgus nio devia W g
. al‘:ngu?:ﬁ;af:l ,F" bre os outros 1» E o filho ac dir 0 exemplal Agora, fé?ﬂ'éﬁ?u ma casa b ]

' numa carreira 8¢ chegou & casa de seu pai € < ra 0 ¢io & COmpremos roupay para todos.
g alegria, entregod-lhe o dinheiro dade pelo rei. .- . _EoNicolangriten:«e—Viva o comligoli [V}

= b' ‘." -'
. = =" | ERSE Y LR N a0 |
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") O Sr. Toni, depois de! fazer uma
grande fortuna em um cirto, resolven
EOsar a vida viajando, mag s—sQue fa-
zer do men elephante ? —Tirar-1hic os

i0s dentes de marfim como me...

gl
L !1'_:. >

e -

1[]!] - 'lB_llu-n N

4)..; boa accao...
tlomou um trem ¢

] enconirou-s2 com
Q5 amigos que lhe aconsetharam apro-

¥eitar os dentes do elephante e con-
- Q'qQue...

L]
L]
~ 2
-

(. guarda-comidas cu-: és miglizes
‘jantes. E fizeram a 1¢dos prisionei-
i : dejuntarto-
3.08 passagaeiros, sem s importar com

3. 008 cannibaes trataran

NS dores que lh

E5..,.

2)... aconselharam. Nio. Prefiro dar-

Ihe a liberdade, Léyo-0 para uma flo-
tesla e sollo-0. 16-8e-a embora ; senio,

5)... havia feilo; ¢ assim, seguiram
viagem. No deserto, o irem descarri-
lhou ¢ o5 vasons tombaram. Houve
muitos feridos, mas o' Sr. Tonl 80 teve

8].., causavam 08 ferimentos; &

ram | Foram todos para uma especi
de aldeia, muito longe da cidade. L

pois de reunidos em um grupo parti=

La Cﬂipﬂsn (como 4 chamava o elephan
te) hesitog mas o amor da floresta natal
&ra mator € mais farte. E Colosso partiu |
Tom, ficou feliz, par ter ¢ !

]
[ R e = af e

6] O comboio ficouem pleno ceniro del
antropophagos. N&o lardaou que o03.natu=
raes dologarapparecissem com assuas in-|
lenyOes cannibalescag Os selvagens imagi-|
param fornecer o sewgrande. .. {

Se—
"

\. " g™ |
— -

... fechados ns casas dos aniropo-
phagos. Em uma delias o Sr.Toni ficou
g *:?t'-:al'n UIna casa gue nio tinha senio

__chegados o8 prisioneiros foram. ..

Cas h_

57 A
y I8 4L of
; - & )
i A - ) e ..':
5 o 47
‘2 (e B B SR ks
Y TR
i oy i 14
A= ~ul
g 4 1
TA),. . evitir as fugas! Um p&.ucg
Tingalma 0 SEC sl ver para

win gue dava

11)... surprehendente— o elephante era
o Cologeol D Sr.Tonl ndo leve mais me:
do, Chamou o seéu velho amigo € orde-

(o]

da

_duas g?f;l:d?l}' ta em._ga}ff::ne:ida de
R
pB *
4 1
¢ Z
= 3 N -
iz"e"ﬁ“t"md { Um instante dcpﬁi;

Sr_Toni eslaw livre. Ordénon ain-
40 S£U0 amigo elephanle que o P

~— AN IO b

1‘:‘.11“!.”_ g

%
.« Max aledya

1 @i alegrou-

nou-ihe
ferro da

ue tiroyse as duas  barras de
anella... B o Colo§s0 obede=-

apanhasse com asua tromba € fugis-
se com elle.

J

d)... o seu elephante para uma florestalf

o e

'!:lm elephan-

0 . cell € com a tromba, fez isso que voces... :
. 1 C

”J

(Conlinua) 4




L~ e 3 ! ! " . F-a—-ug o~ L b
(owifge 1 © ELEPHANTE RECONHECIDO  (conoimaon Su- ey

B TRy .'-"

e = 4 ;
sl i ' el

| 411 I s ‘ &rt :
i | e

alc 14),.. fugia e'— eopsa exlraordinaria — {5} O Sr.Tonisabla quaa poura dlistae
[pada. Deilou a correr, mas, 0mM seus gcom um elephante :‘jcfllﬂﬂ.!l,'-"ll'al"l'! entdoa cia d'alli’haviaum 5“-U!ilu?lt: E!lh’i‘l_ﬂ} :
{grandes berros de alegria_dejpertou aatirar figchas em direcgio aos fugitivos, sen Golosso poderia camiinhar @ piese
| vigilantia dos selvagens, E3tes nao lar- mas o elephante poz o seu antigo dono De facto algumas-horas depois eile
jf| dJaram a perceber que um priSioneiro... num logar em que elleso ndo podiam VEr. gava ao posto... EE.

= .'-.'II‘ -

-@Ju.ﬂﬂ S | : , =
i6) Conton o' succedido ad comman= 17]... os malvadas cannibaes amarra- {8)... a0 valente Colossdl B
dante, e, num instante os gufrdas foram ram-n'os de mdos ¢ piés e soltaram 05 jgso gue eu Ihes garanlh qubosami
transporiados da maneira mais pittores- presos. Quando os amigos do Sr. Tont do Sr. Tonindelhe divo T "5'?_ Y
ca—cOmo Vocés estio vendo, Logo quesouberam como linbam sidosalvos, agra- ns dentes do Colosso e vend st
0s soldados chegaram préndéram.., deceram-~ihe muilo, & mais ainda., caso em dianle 0 Sr. Toni MieaVy

: §& sgparou do s2u grande sal.n#;; i

E' BICO OU CABECA ?!

-

Sera possivel 7 - N3oféstara errado 2 | — Disseram-me que neste quadro estiva  pintada D Gilteria, Giersado]
apanhar um marreco, & eu s§ vejo um gallo fugindo de um coelho... Como € essa Historia ? Serd virando & paging de
pernas para © ar que ella’ (ida de cabeca paracima ¢ )

—-— s
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Jeom facilidage,

o fawstin e o8 guardas gritaram. «Ndo. Tu a quebraras e a nos tambems | Mas Tico nio
den on pulo é.. . fol um dia a rainha Chrystalette |l— Quebrou-se em milhies de

quiz obedecer o que lhe preveni=-
l ol Lirantes de guarda ao palacio quizeram, possuidos de raiva. avangar para Tico,

pedagos | O pathaco, o guarda-mor e
poi€m a sua rainha se havia partido )

A teve medo., Fugiu apavorado! Parecia-lhe ver o guarda-mor irado de indignagao coiter atraz d'elle para matal-0 come
Sast o quefizera... Tico corria... corria.,.

Vendo o seu destino, 0 guarda-por que a escollava desmaiou ¢ ca-
hiu sgbre o palhago e o8 dois sobr} a guarda de gigantes esmagando-os.
O barulho que fizeram todos aquelks pedagos de vidro chocalhando e

se partindo de fragmentos coloridos !

...1oi terrivell Tico ficou alerrado! O que_ponco antes
era a linda rainha Chrystaletie & seu brilhanté’e reluzente
sequito, era agora um montao

54_,‘--.

de cacos, uma montanha

...e quanto mais corria malorém seu medo e suppoz vér um dos gigantes da guarda a perseguil-
agarral-o € punil-o por sua desobéliencia.,.

&
)

ode braco estendido para

Mama3iil Papail
Ail Soccorro |,..
Estou perdido |

uem meaccdde.

apail Mamii |

=
=
e 3 é
a5 - pen
3 ST : . 2 i e b i ; da casa e arrepen-
o grrada ves Linha-mais medo. Eddeo tdilas voilas peio pa- «..& portodas as av nidas do palacio elle ouvia gritos contra Tico comegou a chorir ¢ gritar por 10dos Liae s
l2ck) ue;:é";:zi?deu. ‘I;‘:w fim elle ‘lrl%' la longe a cﬁs‘:ﬁlﬂ.}il de a sua desobediencia ! Eyam gritos de dores, de raiua‘f._ dido de ler feito tante mal, galzou a escadaria pedindo soccor
cr}'ltﬁ. Ganhou mais coragem & correu mais.. . |

=
' i :

/+-gritod dos habilantes

rol ... E com os gem idos & .

.!._s..r-l_.q.,- EFOR, LIS

4 morrer_elle acordou choraf s =
cams... Tico estava sonhando’ oy
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po em que
Jesus an-

mundo. ..

s (e oG-
IMEGA ¥ ik
diversis
Mstorias
fque  Carli-
\ phos ouvia
SempTe,

cotn mittito gosio.

Carlinhos era pobre. Sua mai, coi-
tada, trabalthavie dia ¢ noite, a cozer
na maching, para pagar -a casa hus
milde em gue moravam, piara com-
prar os generos que ella mesma co-
zinhava e para ter s roupas pros-
sciras que vestiam,

s ‘imeminlis ricos nas pensam como
0s pohrezinhos. Nio tém tempo. Du-
rante o dia, entretidos com os brin-
nuedos, ad os deixam para ir:a miesa
comer cousas boas. ¢ a noite dormem
logo, nos seus colchdes macios, com
48 suas cobertas bordadas. Mas os
pobirezinhos nao: "so8, sem crindos,
g pbrigados a imventar bringquedos
purgue nio tém guem lh'os compre,
Pensam muito durante o dia, choram
& hoza o almogo ouwido jantar por-
flue n prato que Thes ddo nao chega,
© § noitee S6m ter quem os amime na
camag porque a mamai  esta a dar
tonta do scrvigo, peénsam ainda, e
eoma homens grandes. Pensam mais.

2 essp hora, recordando-se do gue vi-

ran dirsiinte o dip, e imaginando como
seriam felizes se tivessem os-carrinhos
ou us bonecos ou as roupas bonitas on:
us doces siaborosos que hilo faltam as

_ereancas ries.

Carlinhos, deitado, emquanto a mii
voza, lembravisse do comego de uma
das historias :

% No tempo em goe Jesus andava
pelo munio, ..

Eitrou a pensar :

— Al 1 Que boom s¢ fosseainda esse
tempo. .. Mas agory Jesus esta 13 em

“Nptem- ¢ima no céy, ¢ nio véem mais passear apanhou o fio, desenibiaragon-o0 eres-

€ s
ela terra
B pensanda assim, swdormecen, em-

dava pelo halado pelo tic-tic-tic-tic da machina 9€, um mez antes,

de costura que a maisinha movil de-

cado a encommenida .

LI

Adormecen. 14 sonhou.

Sonhou gue estava a_fazer subir
um papagaio de fio muito comprido,
i porta da easa. O fio enredou-sc
num alte poste da. rui, < nio poude
mais desembaragal-o. Apparecen en-
tao um homem e vendo-o chorar, per-
guniou-lhe porgue. Chorava porgue
era 0 unico: brinquedo que tinla ¢ ia
perdel-o. O homem estentlen o brago,

titnin-the o, papagaio.

Tudo isso se tnha-dade de verda-
Mas no senho o
homem depais de Ihe fazer aquelle

Era as-_ pressa, para apromptar no dia mar- beneficio ndo foi embora. Olhou para

elle com’ mmitid  ternura, sorrin, €
JPORICO 1 PONCE sE transformon em je-
sts, com 4 sua lunica, com oS scis
caliellas laneihs ¢ st linta barba cas-
tan b,

— Jesus |

— Sou Jesus, Carlinhos. Hra
en’ o homem que te salvou o pa-
pagaio. Nao: me conbeceste.
Jesus anda aida pelo mundo,
men filho, ¢ andara séempre, ¢
sera sempre o amigo. dos bons
meninos.

Carlinhos, que’ sentia o co-
racan ans pulos; ajnethon-se; e
beijoe-The a alpereata.

Jesils ergucn-o brandamente,
afagou-lhe a cabzca, den-the
um lieijo, ¢ desapparceen,

-

Carlinhos, deitado, muqéuﬂ_@f’@-' .

cozig, lembrou-se do cymera
wma dis historias. N #

e

o



Carlinhos vit entrar em casa um
carregador com um cesto de fructis,
Era o mesmo que ha tempos la che-
gara com aquelle presente, sem dizer
quem o tinha mandado, o que deixa-
ra muito intrigadn 3 maisinha. Lem-
brow-se entao do espanto ¢ da alegria
fuesentira, ao ver que as fructas eram
das que mais desejava, sem nunca po=
der teleas, porgue custavam  muito
Gira,

O earregador deixou o cesto ¢ em
segaidar velu em sua direcgao :

— Sabes, perguntou-lhe, guem i
guie me mandou levar a tua mii
aguellas fructas tao boas ?

— Niio 5ti...

— Foi Jesus...

r Mal tinha ouvido essas palavras,
vit chégar a baroneza, a bella senho-

. ra do palacete da esquina, que uma
I ' vez Ihe fizera presente de umas bos
{inas de cano’ alto, mito  cards,
?-L Eh eguges as que os filhos wsavam.
. E a baroneza. fazendo-The nma fes-
a taone gueixo, com a mio enluvada,
- . disse-lhe, carinhosamente
> — Sahes, quem foi que me deir a
, idéia (e te mandar aguellas botinas?
f ) — Nio senhora.

-— Kol Jesus,

Passou entio o medico, o paciente

doutor (ue o tfatou com tanto des-
velo ‘de ima doenga, de que thdas pen-
savam (ue morresse, e que foi Ao
bom que além de ir vel-o varias ve-
zes ao dig, mandava preparat a sua
custa os remedios na pharmacia,

Carlinhes for ao encontro do don-
tor. Mas quando in falar-lhe, recuou,
admirado. Nio era o dowtor. LEra
Jesus outra vez.

Comprehenden entio que Jesus é
que tinha tomade a figura do doutor
e que o havia curado, e que The tinha
dadao o5 remedios de graga.

Ajoellion-se;. de novo. ¢ de novo
beijou-lhe a alpercata,

illleyy.

e
o

—_——

O hsinem sorrin ¢ posco a paco se transformon em Jesus,

-

P e
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De novo Jesus o erguetl, mansa-
miente, ¢ beijou-lhe o eabello,

— Nip acredites mmis, Carlinlios,
que vivo somente no céy, que 1RO

Nap era o dowtor, Era Jesus cilra

Hes !

ando mais pela terra, como dntiga-
mente. Aqui eston sempre. 5 nio
abandono jamais o= bons meninos nen

. 05 pobres e os humildes gue precisam

de mim.

— Mas eu nio o passo ver, quan-
do estow acordado.

~— Pensa em mim, ¢ ted coracio
me vera.

-, — Desejava falar-lhe, quando acor-
dado, mas ndo sei onde esta...

— Estow a teu Tado, hem pertinho
de i, Fala-me, que te onvirei. &
quando fuizeres alguma cousa justa,
pedesm’s que a terds. Nao te en-
Lristecas nunca porque eston longe,
Perto de ti estarel sempre, ¢ cuidan-
co dz ti, como um paizinho que
g0l . . :

Nunca mais Carlinhos deixon queé
Ihe dissessem . =,

“ No tempo em gue Jesus andava
pelo mundo. .. ™ :

Emanca mais lamentou que tivesse
zeabado esse tempo, :

~ CINDE DE SANTA MARIA
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,\gnr:l que estamos eny l|_-|.1:Lru e
falla em

abelha atacante €'a maior, 2
Como se veé, ella diéu

peue-

guerra, ¢m que 0 se ci- pa & a atacada.
nhio, grapada, obuz, “skrapnell”, as costas 4 aggressora ¢ fez sahir o
minas subterraneas e todo esse ar- jacto de vapor.
sental de ‘morte e destruigio, conce- () projectil nio é solido como a

——

1
-4
L=

Gravura n, 1

bido pelo espirito do homem eivi-
lisndo, para “progresso” da hums-
ni(hde ¢ justo que se falle tambem
a artilharia dos animaes, para que
miiita gente nio pense que o homem
& p unice “civilisade™ dos animaes.

Na verdade, a artilharia -entre
estes nan ¢ {30 mortifera como a
nossa: olles nio téem o 420 allemao,
nem o 400 francez, néem o canhio 73
tambem  frances, ¢, se  fossemos
comparar 0 seu poder com o das ar-
mas humianas, deveridmos dizer gue
03 sens projectis efualam ¢m capa-
cidade offensiva a0s jactos de ligui-
dos inflammaveis on de gazes
phyxiantes adoptados na  guerra
actual e que sio langados sobre os
soldados inimigos por meio de appa-
refhos especiacs.

as-

E' o caso, por e.\rmpln. das abe-
lhas e de uma especie de formiga
tamliem conhecida pelo nome de
“formiga-ledn’, que, segundo mos-
tram A% Aossas  Fravuaras, possuem
tma intergssante At defesa
contra o ‘adversarios.

Ouando um d'estes animaes se vo
dtacado, volta o parte posterior do
carpo para o inimign. ¢ lhe descirre-
g jactos  de vapores venenosos e
fue produzem o mesmo effeito gue
0 famoso gaz asphyxiante inventado
" pelos allemides.

Na gravuri h. 1 vemos uma “abe-
Thabombirdeira”,. (Brachinus  sty-
Mocornis — nome scientifico ) des-
carrégando sua nuvem venenosa, con-
tra uma outra abelha que a ataca. A

ile

Lala do canhilo, mas sua descairga &
acompanhada de um som distineto,

da artitharia usada  pela especie de
“formiga-lein™ a que acima nos re-
terimos, ¢ usada, alids, somente

(quando esse insecto ainda. se con-
serva em estado de larva,

E o processo é simples. A larva da
“formiga-leao™ (Myrmeleon formi-
u;-rmr; cava na arein um burdco em
forma de funil e se enterra ella pro-
pria no fundo, deixando apenas de
fora as mandibulas. Quando uma
formiga ou outro insecto  qualquer
entra hesse buraco, 2 larva joga areia
sobre elle, obrigando-o 'essa manei-
ra a escorregar para o fundo, onde
o apanha e o dévora,

Nio ¢ aqumi o caso da  abelha:
aquella serve-se de um projectil que
ella mesma fabrica, ou por outra,
que se fabrica no seu greanismo, edta,
a formiga, arranja  esses  projectis
tora de si, pois ¢ da arela que ella

se serve.
A gravura 2 mostra ainda uma
larva  avgmentada (figura a) e

a formiga que d'ella se origina, ja
depais de completamente desesivolvi-
da (figurn b).

Nio é pois privilegio do homem o
wso da artilharia; os anlmaes tang-

Graviira n. 2

bem o posstent, muito embora qnﬂ‘ h

intuitos mais humanos™.

tal como wm ligeiro tiro de pega,
Na gravura n. 2 temos o exemplo
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1) general Travessura — como o ¢lui-
FI YL era o mening mais fevada da
cidade; Méau a wvaler, tinha & mania e
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e de maltratar os @ ninges — o que & sipnal > pessmo ca-
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5) .i.de seus collegas convidarame-n'o para brincar G) FEra de mais ! Por isso, quando num saits, se preparn.
de carnga.  Travissura aproveiton logo a occasiio para vi para dar um s6cco bem forte, o collega deitou-se ¢ o ge-
fazer picadinlios, bater fories palmadas nas costas dos itral Travessura foi fazer wm poodenho com 0 séty proprio nia-
chimuradas, riz, para castigo de sua maldade Uma licis em pleéno recreind



s lrez pretendentes a uma noiva &.

que todos quanto 2

viam d'ella se enamora-
vam. Sua belleza era tal, que deixou
apaixonados trez jovens, cgualmente
elegantes e bem dispostos, A todos
clla dava esperangas, promessas de
cistinento.

0 pai ¢ os tres pretendentes

Certo dif, sen pai vein a saber da
paixio ddos trez rapazes. Dirigiu-se,
entzo, @ filha ¢ disse-lhe:

—Alinha filba, isso ndo pode ser:
tit nio podes casar com os trez jo-
vens de i vez: ¢ preciso que te de-
Cidas a preferir um; nio posso con-
sentir que continues a dar esperangas
a todos.

E a fitha respondeu:

—Tanto amo © primeiro como os
tutros douss sendo assim, niao me ¢
possivel dizer a este ou aquelle que
4 niip prefiro, que o nido amo.

—Mas, minha fitha, ¢ impossivel &
nue dizes; pondera um pouco. Va-
mos 4 ver: nio ha entre elles alguma
differenca 2 :

—Nenhuma, mew pai.  Conversas
com elles ¢ haveis de convencer-vos
de que os trez sao semellantes em me-
rito ¢ distincgiio, Tirae disso a pro-
va; se vos aprouver, chamne-os tg-
dos. Escolhereis. finalmente, aquelle
que deve ser o men marido, ¢ de tu-
o me darei por satisfeita,

—Sim, sim, cu os chamares.

E o pai, chamou entiio, separada-
mente, cada um dos frez pretendentes
& mio de sua filha. Ao primeiro per-

wes 530 0 teus desejos & res-

m da minha filka, tio formosa e

t_&b u’# v o9 oo fo

i Wi WY ey

(Traduegéo de Oswaldo Silva)

() primeiro
ez

pretendente  respon-

—Se consentirdes, eu a tomarei por
f:—tlh'_lf\:]. L 'L'E\'L'TCI'I'IUS ni paz £ 1na gT:l'
ca de Deus, assim como Deus manda.

—Agrada-me: pensarei nisso. Sa-
beras mais tarde o minha decisio,

—No din seguinte chamou o st
gundo e The disse:

—uaes sdo0 os teus
desejos a Tespeito da
minha filha, tio for-
mosa ¢ gentil?

) stgundo  respon-

den:
—Se¢ consentirdes, eu
i tomarel  por - esposd
¢ Viversmos na paz e
na graga de Deus, as-
sim como Deus man-
dit.

—Agrada-me a tua
resposta; tomarei uma
resolucio, sobre teus
propositos e t'a com-
municarei depois.

No outro dia chamou o tereeiro ¢
perguntou-lhe :

—{ue desejos tens sobre minha fi-
[ha tio gentil ?

E o werceiro responden como os oi-
tros dous.

—Agradam-me 05 teus desejos;
meditarei sobre elles e siberas depois
o resultado,

Apos 1850, o pai meditou sete dias
¢ sete noites, e disse:

—Taodos os trez sio egualmente

L como havia promettida, o fmudmjﬂrmf_riu. il

‘H}: ety ﬂ.t t;a;l &‘h "It}!

; Feth
SV

honrados € bans; todos a querem. pa-
ra esposa; nfio posso dar-thes respos-
ta negativa. Como resolver sem me-
lindral-os? Chamal-os-¢i ¢ lhes pro-
porei uma prova.

E o velho chamou os trez preten-
dentes 4 sua presenca, dizendo-Thes:

—Tomei a minna resolucio. Vs
me haveis fallado de vossos proposi-
tos. L' impossivel satisfazer a todos,
Quercis vos submetter a uma prova,
sem melindre de ninguem ?

—Acceito, — (isse o primeiro —
porque serei o vencedor,

—E eu, porque a disputarei coma
nenhum outro — disse o segundo,

—Ii mais ew, porque nenhum del-
les se sahiri t@o airosamente — re-
plicou o ultimo.

—Ifico satisfeito com tamanha gt
lhardia — responden o pai' a0 ouvir
semelhantes respostas. A prova seri
a seguinte: Cada um esealherd um of-
ficio que mais Ihe apraz, ¢ o que mais
pratica tiver ¢ for o melhor official,
casar-se-i com minha filha, tho for-
mosa ¢ gentil.

—Fstd hem! Esenlieremos o offl-
cio ¢ voltaremos quando eymprida a
[rovi.

Um aprenden o officio de barbei-
ro, outro o.de ferrador, o ultimo quiz
aprender a esgrima; ¢ tomada essa
resalugan, comegaram a4 traballiar o
a aprender, cada um o seu officia,
para ubter epmo premio, a moga edu-
eida e gentil.



Muito tempo depois, reuniram-sc
¢s trez e fallaram ao pai:

—Temos concluido @ aprendiza-
geém do oificio. 1 preciso, pois, que
escolhaes o preferido # mao de vos-
sa filha.

—Veremos agora, disce o pai; o
merito de cada qual no seu officio.

Adeanta-se o que tinha aprendido
o-afficio de ferrador ¢ diz:

—Sou ferrador.

—{Jnaes as suas habilidades nesse
officio?

—Tenha a bondade de trazer-me
unt burro, 0 mais couceiro que hou-
ver e alpuem que o chicoteie bem; no
momento em gue o burro, fustigado,
der o primeiro couce, eu lhe arran-
carei as ferraduras,; limarei os cascos
e collocarei novas ferraduras.

Todos os que o ouviam, retrucam,

—Veremos se cumpre ; aqui €stdo o
burro, o homem ¢ o chicote.

I como havia pomettido, assim
cumpriu: quando o hurro deu o pri-
‘meiro couce, o ferrador arrancou-lhe
as ferraduras, limou-lhe os cascos ¢
collocou-lhe ds ferraduras novas.

Caminhavam ja' satisfeitos, 6 ho-
mem, com seu chicote € o burro com
suas ferraduras novas, quando se
adeanta o ségundo pretendente e diz;

muita  habilidade, porém, &
minia ¢ maior.

—F quil é sen officio?

—Aprendi a ser barhziro e minha
babilidade & esta: traga-me nma le-
bre e um cio, o mais corredor possi-
vel, mais ligeiro que todos os cies,
Soltem depois o ciio a correr atraz da
lebre. I assim se fez. Quando a le-
bre passou correndo do'elio que a per-
seguix, o barbeiro, com grande agili-
diade; poe-lhe a toalha ao  pescogo,
passa-The sabiao no focinho ¢ faz-lhe o

—_—Th

cruanto nao The {osse feita  uma
roupa de papel.

Fez-se a roupa de papel) o candi-
dato acerescentou :

—Nio posso, ainda fazer a prova;
esperarei (ue chova.

% todos ésperaram a chuva.

Choveu ¢ choveu muita. E a chu-
va e cahia Gnutilisou-lhe a roupa-
gem de papel.

Nesse ponto,

—Men officio ¢ este: a esgrima ¢
i minha habilidade. E tirando o sen
cspadim, comegou a giral-o de um la-
do para outro, de maneira tAo espian-
tosamente rapida, qué em) derredor,
niio cahia nem wm pingo de chuva.

—E' de facto, muita habilidade —
disse o pai, & como 0s trez hajam cum.
irido a prova com muita perfeigio, ndo
posso decidir-me a eseolher um, sein
melindrar os demais ; assim, pois, nio
¢ possivel que desposeis mmha fillia
tao gentil.

E os trez exclamaram :

—Sim, (Ueremns’ Casar,
casar,

Passam=se dias e nenhum di solu-
ciu @ tho arua tarefa, Todos esta-
v tristes.

) pai nio ficou menos triste e wm
dia apresenti-se ao0s trez candidatos e
lhes propoe.

—Ides fazer ontra cousa: percor-
vii o mundo ¢ aquelle que trouxer o
preseate de major merito serda 0 es-
pogo de minlia filha.

—Pois bem, vamos dar a volta zo
nmnr[n

L foram-se,

S“l.hcm a4 percorrer o mundo ¢ che-
gam 4 China: wm. foi pelo caminho
da direita; outen pelp da esquerda ¢
o terceirp, pelo do meio.

() primeiro andow'trez dias e cinco
horas ¢, no fim d'esse tempo, encon-

(ueremos

Com grande prestesa o bar beiro faz-lhe o bigode. ..

bigode. . .
E o pai da pretendida, disse-lhe :

—FE's de facto, muita habil; veja-
_mos o tereeiro. _

O terceiro, porem, Tesponden que

nio podia. mostrar a sua habilidade,

trou um homent em uma barraca on-
de vendia flores, mas, flores exyuisi-
tas, formosissimas.

— Qual o prego  d'essas  flores,
afim de comprar uma e leval-a como
mimo & minha sonhada }q;y:a T

&
-

0 esgrimista disse :

() homem responden:

—-Pyesentos mil réis. ..
coile cada flor. . .

—Nio ¢ possivel!

E' o pre-

Trezentos mil
res por uma [ or, € um exaggero,

E tirando o seu espadim, comegon a
giral-a. de wm lade para outro v
maneira espantosamente rapida,

S conhecesses o merito, a quas
Iulmlv de semelhante fior, ndo a jul-
garias cara — contesta o florista.

—Mas o seu merita? y

—lsta flor, collocada junto de wn
morto, ot dada a cheirar, ¢inéo minu-
tos depois da morte, occasionara de
Nova o vida aresurreicio, :

—Se assim €, ‘eu fico com uma; &
pagoit os trezentos 'mil réis.

() primeiro candidato voltow com 2
sua flor, afim de eonquistar a-sin
amada.

O que ia peln esyuerds andou
chegou a uma cidade onde haviy umi
tenda e ahieram vendidos oeculos d
grande alcance.

—(Juanto custa um tHcscupm?
—Setecentos mil r :

—Nio quero, N&ﬁm gmﬁ?

toda o dinheiro que pn e
ﬂeﬁe tes
Ieseapio, cmnpl“aﬁni !uiiof. =t mSpml-—

dew o vendeiro,

=T quil esst merito?

—Com este telescopio hio 56 veris.
todas as partes do mundo, como tani-
bem atrayés da alma das pessoas que
HImnas. s

—Pois bem. Compro um, 4

E o segundo candidato hmaam..nb- i
jecto comprado e volia ﬂb ummhn

percorrido.
‘O terceiro chega 4 beira do m&rfe




ahi encontra marinheiros que pinta-
vam um barco.
—Mannheiros, bons marinheiros,

=

minutos justos, chegam A ecasa da
preferida.

( Faz-se mister saber gue o pai vi-

Todos, ao ouvir isto, embarcaram ao mesma tempo

o hom ¢ esse barco que é precizo
pmtal-o com tanto cuidado?

—Este barco vale movecentos mil
Féis — responde um dos marujos.

—LComo 7 si € tho pelfjueno?

—FE' porque tem merito ¢ qualida-
965 nunch vistos. Apenas nelle 52
tmbarque, esti-se em quslquer parte
o mundo, em quatro minutos.

~—Eu compro o barco. E pagow oz
Rovecentos mil reis, pensande levar o
Melhor presente 4 sua amada.

Este; o da flor e do telescopio, re-
Uniram-se para ticar a prova dos seus
Presentes,

O possuidor do telescopio collocou-
Y em posicio € puz-se a ver @ oasa da
Sha amiaci

—Jesus! Jesus nos valha!

—Que ¢

—Este telescopio € tiao perfeito,
e de qualquer parte do mundo se
Y€ a4 casa da pessva que se ana: ve-
10 agora a ¢asa do pai da dama tao
Bentil por quem lutamos e, véjo o
Pranto em todos 0€'olhos,

E' gque u moga gentil que dispi-*
s acaba de fallecer: i

—Nao imports : disse o possuidor
G flor. Comprei esta maravilha e J
20 uiil, g grafile 0 seu merito, que,
¢ morre alguem o se h'a diaa chei-
ar, passados ciico minntods a pessol
testacita !

—Comuo fazermos <& estamos tio
tistantes : se estamos na China?

E o tereeira accrescentou;

~Niio importa; en comprei este
Barco ¢ ¢ tho raro no seu genero,
e todos quantos nelle embarquem,
Chegam em ghuetro minutes @ osualk
Hfer papte do mindo onde se qgueira
Ir i

Todos, a6 vuvir isto, cnbarcaram
W0 mesmo tempo. Dentro de quatro

via com sux filha, & beira do mar,)

Chegaram. Nenhum quiz  saber
noticias do que havia occorrido,
da flor acerca-se do leito mortuario.
Afasta os cirios e da a cheirar a flor
a moga morta. Nio haviam passados
08 cinco minutos, eis que se levanta
@ moca tio educada ¢ gentil, alegre
e saltitante,

Haveri maijor ventura?

—Ouem te fez voltar a vida, minha
filha?

O gue trouxe a flor, levantou-se,
tlizenda:

Eu, fque 4 fiz resuscitar com esta

flor. E' o presente que trazia para
ella.
© pai, vendo entio o grande meri-

Afuasta es eirios ¢ dd a cheivar a flor

to do presente, ia ji dizendo: — Tn
serds 0 esposo escolhido, quando se
adeanta o gue havin  comprado o
Lareo:

—\Vede antes se nooe tem maior me-

rito 0 men presente: estavamos todos
na China e njo poderia vossa filh:

dio gentil aspirar esta flor, se cste
barco ndo nos tvesse trazida 4 vossy
dsi, ent quatro minutos justos.,

—Tens razio, disse o pai.

L) outra pretendente se adeaniton

—Mais razio tenho eu, porgus
meun presente tem maipr merito: moeu
presente ¢ este telescopio.

—ue merito tem ?

—E" certo que vossa filha vive
porque poude respirar o aroma d'essa
flor, porque o barco nos conduziu
afui em quatro minutos. E se tudo
is30 se fez, foi porque com este teles-
topio vi que vossa filha havia morri-
do. F eu os avisel.

Os presentes de todos tinham, por-
lanto, egual merito. K o pai que nio
podia escolher um sem melindrar o3
outros dous, disse:

—Nio posso escolher um, em visty
do que se passa. Como resolver, en-
tao? Discuti, pois. entre vis ¢ depois
de decidirdes qual deve ser o preferi-
do, procurae-me.

Os trez partem a informar-se qual
0 (ue possiia mais diréitos & mio du
donzella tio gentil. O destino  fel-
05 cncontrar-se perante O mesmo
juiz.

() juiz, deante de tanta disputa, foi
a0 pai da 'moga tao gentil ¢ lhe fal
lon:

—LEsta questio assaz porfiada e
difficil, parece uma historia gue nio
se aciba. Meu parecer seria: casar-
des vossa fitha com meu filho, rapaz
guapo e honrado. Ambos viverio co-
mo bons esposos, NAd paz € na gragi

de Deus, e diremaos
aos tréz pretenden-

L tes que todos peride-
ram o pleito.
Satisfaz-me es-
s4 resolucao.

A filha casou-se
com o filho do, juiz.
() casamento foice-
lebrade com ponipa.
Mas, a disputa con-
unuow, até que um
dia, o pai chegon-
se nos trez candida-

tos e lhes disse:

—DBasta de dispu-
“tn!

—Por que? pe:-
guntaram os frez.

—Porgue  todos
perderam a guestio:
minha filha ji esta cisada.

(s trez pretendentes Dicarim muito
Iristes av ouvie essa noticia. Passado
um memento, disse mm g

—f{ra, elles viverio como bons ess
posos, na paz e na graca de Deus,
como Deus manda ; nig nos devemos

d moga wmare



entristecer por causn da  felicidade
das altros.

—Obtivemps vantagens — disse 0
atttro porijtie acabamos o pleito.

I o ferceiro accrescention s

I vantagem maior; porgue fica-
mos perfeitos nos nossos officios por
toda a vada.

Comecaram, entdo, os trez a traba-
Ihar no seu officio e todos vendo a
habilidade d'elles, commentavans:

—istes, sim, ¢ que 530 optimos of-
{ictacs!

% o5 drez tiveram com o tempo,
grande forfuna, emgquanto gue a re-
cem-casada adoecen com variola e -
cotl com © tosto salpicado, cheio de
manchas: e todos r[li;lt‘ltu.-i 4 anam,
chamavam hruxa aquella gue foi

tao hella e tho gentil,

ESASNSHEASHERS == SN S =T

CONTA DE SAPO

Cazuza logs (ue entrost para o
collegio teve a aleunha de Sepo.

Porgque ¥ Era tm menino de othos
vivas ¢ intelligentes, cabellos annel-
lados, sitite sympathico e mitita
honito mesmo, De onde viera a lem-
branga, aos coflegas, de lhe darem o
tome de o feio bicho ?

Do seguinte

Carunza nao estudava. Nao estu-
datdo, fazia trigte figunra na aunl,
todos 0s dins. Umst vez, perguntops
Ihe o professor

Quatro vezes quatro 7

) wvadia ficou atrapalhado. Nio
sabia que respasta dar.

E sahiu-se com esta

— 'Claatro vezes quitro.. . Qui-
tro...

— Como ?

— Chiatro vezes quairo.. . Oui-

tro; !

A poquenada desaton a #ir,

Quande chegou a hora do recreio
um' dos companlieivos mais alegres
poz-se a commentar o caso, e disse :

— () Cazuza ¢ sapo.

— Sapo ?

— Sim. Nio sabsm voeds que ¢
de sapn 3 sua taboada de nwltiplicn-
¢io? Os sapos levam tode o tempo a
gTilar  quatro... Veres quatro, ..

guatro.  Erram d'ahi mio
passam,

() travesso imitava com perfeicio

sempre, e

ficot com a

ns sapos. K o Cazuza
alcunha.
PRINCE

e e e e

Vice nio tem irmios?

NAD

*IA'J..._ massada] Com qu-m entEn voce
-~ g

- - W -

br:ga em ca

Noto que 4 nao s mais o excellenc
ie extudante que cras
Porque? Porque niio tenlio sabido o
minhias Egdes deé geographia.
Dec:irtol
— Nio vale a pena estudar isso,
Ora essal
— Sim senhor, PPais nin se diz que de-
pois da. guerrp o geographa yae s toda
alterada? Nio vale a pena perder tampo,
Deixo o estudo para depo's,

»
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A mlvrcasantc Inah, dolatrada §lhinka o
resertasta do ‘Exercitte, Sr. Vaal Fei-
riira,  pharmaccukco-cR mico. remdente

Divga, Kir Preto Estado doy Eshsi.
Fito Soata
B L. - DR ekt g BB E 5 T SRS RIS L T RS

QUEBRA CABECAS JAPONEZ

Cortindo um guadrado de papelio tragadas acima,

tera. o leitorzinho

on cartiao, preta o esCcuro, de pre- uito pPeCias ;.f,t‘r-nlﬂrir:-..« COHIL a5 quaes

ferencia, de accordo com as linhas
A L ~b
1
F
J
"

Y & ¢

+ tetid
5

2

Py .44

podera fazer todas as combinactes
que se seguent, ¢ ainda outras, ajus-
tando de modos diversos os fragmen-

&
&

tas.




A SOMBRA

1) Ali, rapaz ambicioso,
Para longas terras, em busca da fortuna.
Andou muilo e teve que atravessar um
grande deserto.

resolven partir
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2) Mas quando se viu no meio daquellal
immensidade de areia, sentiu-s¢ ssm
for¢as para continuar s0sinho a viggem
e, prostrando-se pediu a Allah qué ihe
desse um companheiro.

J) Percebeu de 1epente que alguem
e4lava a seu lado. Vollou-se e viu com
Surpreza um arabe na mesma posigio
Que a sua._

4] Levantou-se. Ergueu-se tambam o des-
conhecidod. Verificou enldo que, apezar de
tudo escuro, era exiraordinariamenie se-
melhante a sua pessoa. Parecia a fua
Propria sombra. Perguntou-lhe quem era.

5) Fezelhe o arabe comprehender que
era mudo. Deu-lhe ainda a comprehen-
derque eraodesejadocompanheirog que
o seguiria sempre como escravo. B por
meio de signaes provava penetrafr bo

pensamento de Ali. Tirando um 8acco..

—— Py P

7; Caminharam legoas. Parara

to jogar, vendo uma mulher musulmana,
que se defendia de salleadores. Procuravam
eates apoderar-ge de um cofre de diaman-

' les que lhe periencia.

10).. obrigaram-no a ajosihar-se. Disse-
lhe que se sentia feliz néo pela sua rique-
28, ma#d por sua formosura. A dama sorriu,
com ironia. O escravo ajocihara-se tam-
bem, mas deante do cofte. ..

8) Ali sacou do punhal, 0 companhei.
ro de outro, € puzeram em fuga 08 88
saltantes, perturbados com o P,pp:.*:_:(.ll;
mento daguellas duas imprevislas g

ras. A musulmana tirando 0 véu..-

4 =
...de moedas, mostrou saber que
0 Olirp g preoccupava. — Adivinhaste,
disse-lhe Ali.Quero, acima de tudo uma
fortuna, Ja que tao bem nos enfende-
Mos, emprehendamos juntos a sua cons

Ulsla |

f... comecou a agradecer a Ali, em-
quanto o escravocontemplava as_ricas
pedras «Salvaste-me, disse ellz, Offere-
§o-te minha mio de esposa...» Alli ficou
désapontado porque a noiva era horri-
vél. Mas os seus diamanles. ..

i

¥

11] E a sua physionomia parecia !
zet':lh senhora nio acredite nisso. 1‘:3

0 quequer ¢ a sua fortuna., A dam
reg']:rm?deu a Ali: «Creio no seu desint
resse, porque aquelle cofre nio coulem |
diamantes, mas simples s€iX0%see . |

2 0 -
-.. e
1
o= J =t e - :
di= i,EJ... que ao brilho do sol faiscavam.»
Al lancou um olhar para o cofre e viu

~Jue era verdade. O escravo fazia gestos
desespero. — «Dé-me licenga, que
w costigar esie insolente l» excla-

MEEU O i ol
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{3) E apanhando um pio, avangou con-

tra 0 mudo. Este porepy tomou outro pao
einvestiu contra All. J dama ria-se. E vi=
rando o cofre—que Linlia o fundo duplo —

atirou fora as pedrag & ym valor..,

. .-—r\..i\{ S

=

e e

{4)... e Ali viude novo luminosos, 0s
cobicados diamanles. Riu-se muito a
musulmana, € tirtando a mascara que
trazia e nao fora percebida, deixou ver
scu verdadeiro rosto, que era lindo...

P ¥

P

1 i
16) Fez um cumprimento gaiato, col-
locou o cofre no dorso do camello. sal-
tou para o sellim e zas | nio tardou a
sumir-se, deixando Ali e 0 escravo de-
solados... Ali aborrreceu-se do...

| f

- s

{0) ...companheiro & geseiava var-se livre
delle, Comegaram oa d_us s andar sem des-
tino. Horas depois vigl uma estranha fi-
gura de mulher. gl convidava a, ap-
proximar-se, Era a raig ias Trevas.

{7) A Rainha das Trevas envolyeu com
um grande véu negro o mudo. Este lan-
¢ou um olhar enternecidoa Ali e desap-
pareceu. O ambicioso rapaz leve tm mo-
vimenlo de compaixdo...

19 Foi levado para
gnifico, masg &s ¢acu A rainha dizia
—Aqui esti.o rell £ vOies gritavam
«Viva o reil= Mas All jnda enxergava.
No meio daquellas irevas era como se
estivesse sO0 ) |

ym palacio ma-

20| Sentiu-se mais 84 que no deserto. Que
falta lhe fazia 0 mudo! A's veves parecia

ouvir-lhe os passos, atris.de seus pes, Fs-
tendia a méc... Nada | Em certo momento,
desesperaao levon a mio & cabeca.

i8) Mas a Rainha das Trevas era bella
e gstava vestida com grande rigqueza
Ndo protestou. «— Amigo | disse-lhe
ella, ¢s o homem que sonhei ter paor
marido. Reinaras commiro.» Ali, deli-
ranile, seguiu-a.

2{] Tocand
orpava o seu turbante, arrancou-0. O cres-
cente trensformou-se numa forie lampa-
da. Vin entdo a sua frente o mudo que

rescente de prala que

1

se tornara um gigante, emquanto elle pa-

recia um ando.

-

22 Fez-lhe o mudo comprehenderque
glle é que diminuira, @ paticio era uma
_ cayerna £ dava pars-at aiggipicie, A
rainiia. com e S apegd ot - e

. — ::h—sn
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o3
est
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- . .
{ Sahindo, verificou que voltara a
Grato, abragou;

companheiro B

eve a
}nusulmlnq_ dos diamantes.
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24| Tornou-g¢ u _homa_r
l felicidade e‘l% encontrs

fe 08, nd*



A E SOLADOS PASSA

2) La far Lui-
za, caminko (da
escoln

Como I'n':.i:]l' fria!
A tremery com
A5 A0S rt'nm- TA3F)
thidas, pensava Rt~ & =

copsas ruigs do 3) Passando perto de uma arvore,
Destinol que ouviu de repente o sacudir de azns de
obrigava as; me-  qum passarinho que a olhava com insis
nminas ao oitudo’  tepcia.

I

1) —Acorda, Luiza
530 horas ! =
— B’ t3o cedo.. .

— E a escola ?
— A escola...
magada !

Cue

Escola tudo

8 A um dulo momento
voau  para

7) Accudiram immediata-
mente diversos | passarinhos,
voando e saltando.

<) qu'l': e Blraram no matlo, elle
eanton, "Ehamands o5 companheiros.
g

e

um galha e comegou a alrir 0 bico € 4
soltar uns sons, comg se fallasse, Os outros, fazen-
flo. roda, no chao, em baixo, ouviram-no attentos

4)

—

Fente
LOu-i,

—

rinhos,

= Nag

aula recomestiu,

11) O paggrinhos, aterrados voa
y ram, quast todw. Dous outros, cahiram 12) Acabadn o perigo, volturam wilns © a
mortes, O passarmho’que preampanhiava Mas shpafeceu uma raposa, ¢ tiveram guo fugic outim ez
Linga eseaipled se em sun capa,

— Caitaidinhos | — exclamai Luiza, Antés o minia ests

clla. N

9) .Q“‘f vem in. o 1850 ¢
a tscul:q dos passa-

—Comy tiy & feliz | — digse-lhe
30 teys que ir & escola..

Cuic | Luic !

Passarinho, tomando o farma de
v saltoy do galba ¢ CUmMPTimen-

|
|

— C_U'.I'ﬂu ¥ Pols o5 p:l.553"
rinhos tambem tem eg:uln?

‘-‘!ﬂ!ﬁcﬁ}c.

+ 14yCalet Gue |

Era umpassarinhe que pou-

sard ny javefls do  farto de
Luifa. A preguigosa hivia con-

timkdo a dormuir, depojsigue a
o] & chanms.” B agord acor-

Pt L i B

-

o g p—

\'If]ﬂu.;,
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w
5) —Vem commiga ! con-
Vem fazer um pas-

10) —E explicon :

— Precisam

aprender o

procurar alimento. ..
Quviram-se dous tiros:

- T

Era um cagador,

mal da escola.

E alegremente & que
sihin de casa para ar 45

cantar, &

14) Mas, depois o esse
ia, nunca mais  disse

WLLIZE
u‘.ti-r..

. IIM!J-, aulas, |
—t e | o=+

-...u.:‘d.
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O civismo da infancia~Recordacido patriofica

Nunca nais 5 apa-
EdTa da meemogin -
blica 6 brilho EXEE-.
Poonal com que 1ol
Commemord
de Japeira o wltimo
anmversaco da Inde-
pendencia do DBrazil
— o % de Setembro
de 1017,

Foi wma festa pa-
triotica, que nos <u-
then de orgullio, des-
8¢ grrullio que honra, porque nio
be confunde com a vaidade pes- ¥
104l : & o orgulho de s2r briag-
leir,

Minte mil homens: — do Exer-
tin, da Marinha nacional ¢ nor-
Eamericana, da Brigada Tob-
Gal. do Corpo de Bambeiros, e
fam Linkas d- Tiro da cipital dd
Repubilica ¢ dos Estados; :'-_‘.ﬂ!?-
T ¢ desfilarim em continencia
20 chefe da Nacio, como o Te-
Iesentante maximo do  Hrazil
T!.I!:pt:;rif-nt-: — alvo das homi-
Magens 'esze dia glorioso,

Mas a0 lado e hombreando com
8508 milhnres «de homens, soire=-
|hin admiravelmente a0 Brizada
l"{ﬂnlil, formada por menmnos
USeoterrgs « por batalhbes colle-
Elacs,

Er e vir-se a disciplina, a

1 I\:fu

t’rml'-'ta. o garbo, A precisio de
'Tﬂm'imwu'lur. CONT QUs CE5eS meij=
!‘:'3 murchavam @ exechtavam as evolu.
025 da ordeganch !

liﬂc:mtm'; o5 mhos e a alma contem-
Dlar_ce as unmdades infantis em movimento
Pelo campo de parada, mostmndo que alli
Etliyim firomptos ¢ adextrados os foturos
Farantidores da sobprania  do Branl os

eninos soldados dan  Patrin, grandeés
N sey CivEmo, giganlescos no s en-
thusiasmo |

, Enterneciy e confortava essa revelagio
| M infancin hrprileima | Niao pela simples
| Exierioridade marcial, mas porque debaixo
eeada blusa de escoteiro, debaixo de

[ mﬂ, “dolmEin® collegial sentia-se a exia.
Teticty e coracoes patrioticos,  palpitanido
I' & felicddade da Brazil, fremindo pela

ra da Nagilo |
|I P-"! -VEI'd.lde: era um espectaculo sober-

o 1

ta ¢ enthusinsmavn 1 Deal
LG elerpidd.  moracs  porveniora
pEsilas e produzia o “frisson™ ‘que

1) Escolercs de Guarathpguens, 2y Collegio Sufixiony @e*Lorend, 3) Cola®
l¢iio: Salersany. de S, Panio, 4) Gollegio Solagiano de Nictheyoy.., -

irreprimivelmente humedece o8 olhos, ‘om
discretns lagrimas da mais intensd e pro-
funda alegria,

Um — bravo ! — da rediaechio d'este
Almianachiaos glorjosod meninos que, for-
mande a Brigidi Infantl], na parada com-
memorativit do dlima 7 e Setembrd, de-
ram a -methor fota  dlessa distn nacional
a certezn de que a Independencia do Bra-
zil despertard 2émpre o enthusasiio e tera
sempre o garantia-dos homens do futhro,
stuecedendo aos omens do presente.

F. cssa garnt e um gramle consnlo
nesie momentoe historico em fue, mais do
qne nunca, o Braad fredic
sa da cooperacio de todos
o8 seus filhos  na defeza
tle sua soliermnia.

Nunea s¢ precison tanla
coma’ igora do civismn de

5 0% brozileiros,  sem
an de edades.
obrigndo &
aceeitar o cstado de ghers
A com.wna  potencia da
Eurapa, & preciso que o
Brazil possa contar com o
ptmiot:smo. e todos: e
Finto -mellor, se esse sen-
tmento, estiver eacodadg
no preparo. milie
tar defensive de
todos o3 cidadios,
ou pele - menos na
. obediencia, na
distipling, pa cals
mi ¢ fia imfrepidez
que sio wg prig-
TP quullades
bar, do ol
‘dadan fardado, e
A5 qumes  tambem
devem | ser as de
'odos os civis,
para’ gloria o

angullidpde d a
Patria,

Eis porque es_
lampames cstes
quadraos d e esti
mulo e gloria ao
patriotistng da i
fancin  brazileira,
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. Pecam VEHMUTlN, a bebida da moda =}

péade satrhabido portodas as pes-
z_.ash princisalmente &s fracss
‘ gus. gdfirem o 2atomEgo

Encontra-ss em todos of hotais, restauréntes, cafis,k sonfeitarias, bars, botequins & armazans

Unicos degwsitarios: Eourio & C., rua do Rosario, 133—Concessionarios: Coutinhe Neves & €., rua Busnes Aires, 95-sehrade
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— Eh, Chico !
— Olha o Antonio! Ha guantc
tempo |
— Vocé sumiu, .. Por onde anda
I~ voce ?

— Por ahi... E voce ?

— Virei jornaleiro, Nio esti ven-
do T O meu ponto é d'aqui até a es-
quina.

— E da muito, isso ?

— Conforme. .. Olhe, hoje, com a
chuya, 56 vendi quatro folhas. E te-
nho a roupa toda pegada ao corpo...
Assim, ¢ o diabo !

— Entre aqui um pouco, nesta
porta. Queria conversar com voce.

— Tambem queria, mas. ..

— Voce mesmo nilo diz que fa.
potco negocio 7 Entio, ndo vale a

pena.

— Sempre vale mais pouco do
‘que nada. E la em casa, mamai...
voce sabe !

; — Ainda moram na mesma esta-

" 5

— Pois entao 7 Sempre |

_ — A chuva esta apertando. Deixe
- & isso, Entre.

— Vocd me desencaminha e de.
ipois,.. A
:' — Depois, se {or questio de uns
- nickeis, socegue... Eu tenho,
. — Muitos 2
g

— Oh ! Entio, virou filho de ri-
cof

— Que asneira | Mas escute : F
o Carlindo ? E o Zézéco ! Tambem
pinda 14 estio ?

— Ohé ! pois nia soube ? Nio Ihe
contaram 7

— XNada. Diga, diga !

— Morren o pai delles,
b — Oh |

— No botequim. Lembra-se aquelle,
hotequim  do largo ? Deram-lhe uma

eram apanhados

lindo, coitado do Zézéeo |

— Quem havia de dizer, niquelle
temipo ...

— O que nds pintavamos |

— Vo, sgmpre o peioras

— Porque minha mai era tambem

: A peior,
noada._ y — Nuneca vi apanhar tanto como
— Nossa Senhora | voce |

— E parece que nio era  nada com
clle. Metteu-se a apartar uma briga. ..
Elle, ao domingo ficava = sempre,
weim .,

— Caida uma |

— Nem soube que morren. Depois,
o Carlindo ¢ o Zézéco, sem respeito.
pela Velha, cahiram na  vagabunda-
gem. E o resto... voed caleula,

— Mas ji foram presos; heim ?
preses 7 E

— Ouga, nilo passe isto a ninguem,
A0 menos, nio diga que ouviu de mim
porque eu, com elles, ndo  quero his-
toria’, ..

— E a mim, cada vez me doia me-
nos. Era ella a acabar de dar e e a
pensar em fazer outra,

— Ah, a gente perdendo a vergo-
nha ... ;

— Com certeza ||
— E agora, que faz vocé 7 Anda tio
ruim de roupa ..,

—Cht ! Cale a bocea | Isto € pre=
ciso assim mesmo. Mas, ao domingo, -
s¢ vocé me vir, nem me conhece. S
olhando para os meus sapatos novos,
voce fica maluco. )

—Niio de inveja. Foi coisa qtie riun-
ca tive, E gragas a Deus, ac domingn,
tamhem me visto !

— Mas isto n3o foi para vocé se of-
fender '

— Pode confiar. Nem vejo mais
55a gente ...

— Nio, ainda nao foram presos.
Mas pouco ha de tardar. Vem quasi
sempre, para casa, de madrugada. Ji
tambem bebem, como o pai e ndo 50
aos.domingos ... E outro dia, se nio
fogem tao depressa, pelos fundos,

fallat ...
— E como veiu voce

para essa col-
s dos jornaes 7 '

h

— Bastantes,
I ———

e ——

——
————

CAGANDO PORCO DO MATTO

Y({Scmo os Cigadores mentircess contam a hiistoria ecomo ella foi)
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dentro d'uma casa !
— Que horror ! Coitado, do Car=
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— Bem sei. En, tambem, fallei por: ¥
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tiﬁnhn arranjou com seu Nicola ...
Cn 7 O engraxate, alli adeante...
- E presta B E bam 2

b — Ao prmcip:n. era uma pandega.
Pensava et que nao havia nada me-

Ahor ng mundo do que isto de trepar

nos bondes, correr pelo estribo,saltar

para tras, tomar o bonde comtrario...

- E gritava : Noticia ! Tribuna ! Com-
meréio da tarde ! com uma alegria
Hue nem lhe posso explicar, E os ni-
v Quanto nicke! L A's vezes, en-
‘chia o bolso. Mas, para mim, do que
* £u mais gostava, era de gritar. E ndo

_sel o que tinha a minha voz, is vezes,
‘Sjé 08 passageiros  sc assustavam ;
" mas, depois; achavaim graga, acaba-
~ yam rindo e comprando a folha. Hoje,
~“jnao grito tanto. Quero dizer : puxo
pe]a voz, mas ja nio € aquella voz. ..
— P continta a pular nos bondes?

. — Quetremedio |
‘— Enifim, se vende bastante

; — Ja Ihe disse que é conforme. Ha
~ fardes em que as folhas acabam duas
" lrez vezes; ha outras... Veja hoje.Ii
: f,- esta chuva que niio passa nem a ca-
B dete !
— ’u‘[as quanto, mais ou menos ?
—Nio ha mais on menos. Cincoen-
ta folhas, cem, duzentas.., A gente lo-
vé pelo que seu Nicola manda
) ‘eantar” . Sim, porque, zo dar as fo-
- _" Thas, seit Nicola vae ensinando 4 cada
~ uma “cantiga” do din. Olhe, negacio
. d; bordo, nio vale nada. Pode voceg, s¢
cangar : Grande incendio a borda !. .,
Ninguem faz caso.
* h— Por que ?
_l s agora ... Mas desconfio
~ que por ser no mar. Nio se pode ir
o - 2P Quer saber o que, dantes, pe-
A _ﬁ sempre ¥ Grande desastre na es-
T s de ferro !
— Embora fosse longe ?
- — Fosse onde fosse. Augmentava
a venda pela cert. Mas, depois,sen
ﬁ‘mla abuson ...

y
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Mars FELTZ QUE UM REI.

(Quadro do pintor ingles .!,-"Mru}} dl
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— Ahusou,; como.

— Voee disto ndo entende mesmo
nada. Porque, quando nio havia de-

sastre, seu Nicola inventava da cabe-
ca delle | Ahi, o freguez procurava na
follia e nia enconirava » nadd ou en-
contrava pma  coisa A toa e natural-
mente, fieava safado !

— Com razao.

— Com toda 2 razio, E o rcqultmlu
é que ninguem acredita mais nessa
historia de estrada de ferro ... Olhe,
com o Grande escandalo na Camara
dos Deputados estd  acontecendo a
mesma COISA 4.

= \Ias, assim, daqui a pouco, nio
se vendem mais jornaes.

— Qual ! Anda para baixo e par::
cima, mas viae andando sempre.
Elles, nos bondes, nito tem outri coil-
sa a fazer, hio de ter por forga.

— Ah, i isso...

— Mas nds so fallamos de mim,
de mim... E vocé ? Tambem gosto
de saber !

CAGRANDO PORCO DO MHT’I’O
{Comc os cagadores mentiroscs contam a hiatoria e como ena. fci)

CONCLUSAO

— Eu...
— De aprendiz, vocé nao anda...
potque, @ est hora, estava na offi-
¢ina.

Nia. Eu...

— Hom'essa ! 56 se tem vergos
nha: !

— Que bLobagem ! Por que 2 Fu
até in contar antes de voce. .. Escu-
te : Eu... peco esmola.

—- Nio diga | Cacoada 1
g ‘oce ficou com iimn ca-

ra... E entio ? Que tem ?

— Nada, mas...

— Mas que ?

— 'Bom, cada um... Parece que
diminuin a chuva, .

— Venha ¢ii. Agora €' que ella es-
ta cahinde, de verdade.

— Acha ? Mas, afinal, preciso de
ver se empurro algumas folhas. ..
— Espere... Vocé ficou esqucsl..
.. Nao disfarce que, a mim, nio
me engana : Vocé é que esté engand-
do. Pedir esmola, que diabo, nio €..
Nio ¢ fazer como Carlindo e o 4"(-
zéeo |

— Oh, de certo ! Nio faltava mms
nada sendn voce. ..

— Nem é fazer mal nenhumg A
quem ? Faz favor de me dizer ? Eu
mio obrigo. ~ Vou pedindo, se dio,
dio ; se nido dio...

— Se niio dio logo, voces come-
cam a choramingar, que tém a mi
doente, que estio com fome... Ora,
1550, francamente : Isso & fingir |

— E depois ? Mas, tambem, levo
todos os dias parn casa trez, quairo
cinco mil réis. gl ©

— Oh !

— I ndo ¢ s6. A boa \Fl:ln ! Tor-
quesvpcg, afinal, com. idso de salur
dum bonde para o outro ¢ gnl:u- a
tarde mteira. .. o

— De manhi, tambem. . '

— Mais me ajuda | Voce. aﬂmﬁ;‘

trabatha p'ra burra! |

o
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— I’ verdade. essa gente tem mais pena de nos ¢ di Noticia, Tribuna, Coimmercio da lar- 2
— E para que ? Quanto ganha vo- mais alguma cousa. .. de, .. : . A

cé por dia 7 — Nio, men velho, Dinheira  de JOAO LUSO ol
— Homem, voce, desde o principio, L'-“m"‘kif- i =

me esti 56 perguntando quanto é que — I.'r lllnhr:!m, | | _ 3 ' ] :

cu- ganho, quanto € que eu ganho. .. s = Para os '-f*‘}:lmj’lﬂs pari.os nhjl- = im:n que € que 031;1?:. lavando .

E que Ihe importa ? _]Zlfh"}.‘i. Para mim, ndo. I depois, nio esse \-c::tui.) de boneca, Ritinha ? B
— Ganha uma miseria, diga logo ! 5¢ ncommode. Hoje, rc;ﬂmunh.:. o — Com cognac. _
— Miseria !... Homem, eu nip ruim. Mas talvez amanhd, haja al-  — Com cognac ! Ora esta ! _ e

quero discussio... Mas, se vocé me SUM Grande escandalo ¢ assassinalo - — Quero tingir o vestido de vet-

vem com as suas grandezas, com os ¢m Botafogo... E é & forra. melho, !

seus desaforos... bom, temos con-  — Pois sim... Mas, se nao houver, . — Pois com cognac podes fuzer !

versado, nem amanha, nem depois ? 1550, tola 7 | - 3
— Nio, senhor, Deésembuche! — Paciencia, Antes, isso que pe- — Posso, sim senhora. Papai nio J

Vocé, o que lhe falta, é resposta para dir esmola... Ou ter medo da poli- disse que o nariz de sew Ernesto &
dar. Queimouse, mas tem que con- ¢ia ! Adeus, heim ? Qual ¢ freguez 7 vermelho por causa do cognae 7

BRTRERAR BN R R RN AR AN RIS SN b e e FENRS
ALBUM DF ALEM MAR

fessar mesmo : Miseria e mais mi.
Fl.'I"i.'i.

— Olhe, cu brigo, hein ?

— Niio vale a pena. .,

— Quer brigar 7 Quer mesmo 2

— Ja disse. .,

— Temy medo ?

— De vace, talvez ?

— Entdo... Ah, agora percebo !
nao tem medo de mim, mas da poli-
cia. Voeds, com a policia évitam o
mais que podem, vio andando, vio
pedindo, nio fazeni mal a  ninguem,
mas, quando vém a policia, abaixam
a cabeca e tratam de'Se por ao fresco!

— Oue cousas vocd val husear., . .

— Nio é verdade ? Ao passo que
en ando cam a cara sempre levantads
Grito, berro, olho  assim para elles !
Por estar alli perio o guarda-civil,
nao deixo de cantar o que sen Nicola
manda. nem que seja a Demissio do
cheferde policia ! E o guarda ouve, . .
¢ nfio faz nada. Nem pdde fazer |'F
nor que £ Ah, voce acha que eu tra
batha. plra barro 7 Pois é por.isso
fique sabendo @ porgue trabalhp !

— Esti direito... Mas deixenios ¥
isza, Fu prometti-lhe, a vocé. .. Maria Arminda M. Machado ¢ sew irmdo Jado Auigusto M. Machade,

— Ja sel. obrigado. - constantes leitores 0 Tico-Tico”, vestidos de “camponesa” e

—Mas ouca. Voce nio venden na- “pescador”, ¢ moda de Famalic do—FPortugal, de onde nos envioram
da. E justamente quando chove é que, estas photographias.
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VINHO BIOGENICO | [

(Vinho que da vidn) MATA CABELLO

Para uso dos convalespentes, das puerperas, dos peyrasthenicos, anemicos, dyspepticos arfhiriticos, ["aka destruir o<l 5
Poderoso tonioo & estimulante da **Vitalidada", s VINHO BIOGENICO & o restdurador nataralmente || cabellos ¢ peliesl
dndicado sempre que re tem em vista uma melhors da nutriglo, wm levantamests geral das || do bugo, div ros
forcas, da actividade psychica & ds caergia cardiaca, : |das axihas e,
E'o forlificante preferivel nps convalescencas, nas molestias depressivas ¢ eonsumplivas, (nen= || GUalquer parie.
rasthenia, anemia, lymphatismo, dyspepsias, adynamia, cachexia, arterio sclerose), ote. S e -
: tituinte indispensavel 4s semhoras, dorants 3 gravides o apés o parlo, assim como fis || Encontra-se sas
amas doleite. B’ um poderces medicamenta, bioplastico e lictogenica.
| Reecitado diariamente pelay suwmmidades medinog :
A _ Encontra-sé nas bows pharmacias o drogarias: Deposito Geral:
‘Q@ PHARMACIA E DROGARIA de — FRANCISCO GIFFONI & C.*
B T Run bt do Margo, 17 ..._:,...; Rio de Janeiro :
= &
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COSTUMES JAFONEZES — Os musulmianos é que sio feli-

B Z05,
' - R Por que ?

— () anno bom da terra d'elles ¢

antes  do nosso. Ganham preséntes
mais depressa. ..

"Com a marcha da civilisagio moderna. o lapia voi dio a dia se descai=
tando dos seus pitlorescos usos ¢ costumes ontigos. Enlre oulras
cousas fa ndo se vé mais d'quelles. curiosos  polanquins d'onltr'ora, PEDRINHO : -~ Lili, quantor @hnos
o ‘kajo™ e o Y noromong™, lje substiinidos f‘c‘f-! “rinrikshia™, 0 car= tem essa boneca !

' - 4 7 = AN : b By S LILI ; — Nio sei, Quandyp o papai a
rinho Jrisa d'(fu f"‘:-"r i c homen . gravira - agur 1 J'”'f"f”"“"-' repre compron esquicen-g¢ de pergyntar ag ho.
senta wm d'csses carrinhos. menm da lnja.

O DIA DA CRERANGA

e | ! " PriMEilio CONCURSO. TR
; fan RoRusTEZ, Feakzado pelo
Patronata de¢ Menares, para
estinmlar o desenvolvimen-
to da robustez physica nas
creancinhes perfencentes &g classes de sfovoricidas da fortuna. As creangas que obtiveram o5 tres primeiros pre.
o 3 1" — Yolands, com 8 wezes de edade ¢ 10,200 gramwmas de peso; 2 —slliza, com 6 mezes de edode; 3° —
K Jodo Haptesta, com 4 meses, Esse concyrso foi wma das pani€s mais mtergssanics do primeira Festa da Ceeangorea-

~  lisada we Rio de Janeiro. Os vinte premios. mstituidos foramentregues pelo Sr. presidente do Republica ds mdis das
 premiadas. L ol
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O maior stock de roupas para creancas na America do Sul

Sempre novos e bonitos modelos.

Departamento espeeial em uniformes eenxovaes para Collegios

Pedro 11 (Internato
(Il Pedra 11 (Externalo)
Militar
Aldridge
Anglo Brazileiro
Anchieta (¥riburgo)
[ Athenzo Drazileiro
Monmleiro Pessoa

| Baplisia

i Brazil (Nictheroy,

| Caraga (Minas

| Deocesano 5. 103

Il Escola Carmelita
Il LEscolas ["araclitacs
i Grambemy (Miz de Feta)

|l Gymnasio Fedeéral
|
|

|
| Escola Americana
|
|

Girupo Escolar Loy d Brazileiro
Institulo Li-Fayelle
| dcarahy rNictheroy)
I | 'Luro Brazileiro Pei¥upalis)
Lycei Iranccz
|l Maia
| Pio Amerigano
Paula Freitas
| S. Bento My
| syiviofLeite

=

Salegiano (Nictherov)
5. Yicenls de l‘auld
SEEA M, uhﬁrm
Sip. lgnacio * :
5_1 Carlos(Nictheray) i - :

i i
P W
S Vasoliicinas da CASA COLOMBO (rabalham diariamente 400 operarios, esta
‘arlalia organisagao facilita-ihe vender pelos MENORES PRECOS

- .

GASA COLOMBO v st was -




esejaes ver 10ssos filhos -
trajando com gosto ¢ elegancia

Yesti-os

" uas Hiowen| E

La encontrareis uma secgao exclu- ||
sivamente de artigos para meninos,
desde o costume de fina casemira in-
gleza aos de hreim, por pregos de
]l alto reclame. I

ARTIGOS PARA TODOS 0S PRECOS

72, RUA DO OUVIDOR, 172---1° andar

I5P5e5e5e5e525eh 252

——— - e

— e e

0 Chiquinho leva ao conheci